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KÖZTELEK 
KŐZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI LAP. 

AZ ORSZÁGOS MAGYAR GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE, 
Megje lenik minden szerdán és szombaton. 

A-i országol magyar gazdasági egyesület tagjai 
Ingyen kapják. 

Nem tagoknak elíflíetésl dlj; 
Sg4u érre 10 korona, féléTre 10 korona, negyedévre 

A* O r s z á g o s Hajgy. G a z d a s á s i E g y e s ü l e t t u l a j d o n a . 

u OMQX. IcuraMjm. 

Szerkesztőség 6a kiadóhivatal: 
B u d a p e s t (MSsíalcfc), t l l é l - ú t 3 5 . s z á m , 

Kéziratokat a szerkesztőség nem küld TÍssza. 

A Z O M G E . K Ö Z L E M É N Y E I . 
Meghívó. 

Az OMGE. országos sörárpa és Tcomló-
kiállitást rendező-bizottsága f. évi szeptember hó 
27-én (pénteken), d. u. 4 órakor ülést tart a 
Köztelken, melyen való megjelenésre a bizott-
ság tagjait felkérem. 

Forster Géza, 

Országos sörárpa és komló-
kiállitás. 

Az OMGE. f . évi október hő 1—10-ig ter-
jedöleg országos sörárpa és komlófáállitást ren-
dez, mely 

a m. kir. mezőgazdasági muzeum 
helyiségeiben (Kerepesi-ut, szemben a Luther-
udvarral) tartatik meg. 

A komló-kiállitásra szánt komló-küldemé-
nyek legkésőbb szeptember hó 27-ig küldendők 
be az OMGE. titkári hivatala czimére, Budapest, 
Köztelek. 

A rendező-bizottság. 

Őszi luxus-lóvásár. 
A budapesti Tattersall részvénytársaság az 

idei őszi luxusló-vásárt 1901. évi szeptember 
hó 27-től október hó l - i g rendezi az Országos 
Magyar Gazdasági Egyesület védnöksége alatt 
a Tattersall istállóiban. 

A luxusló-vásár díjazással lesz egybe-
kötve. Négyesfogatok részére 2, kettős- és juk-
ker-fagatok, valamint hátas lovak-részére egyen-
ként 3, azaz mindössze 11 dij tűzetik ki, ösz-
szesen 2400 korona összegben. 

Bejelentési határidő szept. 12. 
A vásár tervezete a Tattersall titkárságá-

nál Budapest, Külső-Kerepesi-ut kapható. 

A főváros uj vásári és közvágó-
hidi szabályrendelete. 

A fővárosi vásárok és közvágóhidak üzemi 
szervezete tárgyában a főváros tanácsa u j sza-
bályrendelet-tervezetet készitett s azt az érde-
keltségnek már hetekkel ezelőtt hozzáférhetővé 
tette, jelezvén, hogy e szabályrendelet-tervezet 
indokolása is mihamarább közre fog adatni. 

Miután e tervezetben sok oly intézkedés 
foglaltatik, amely indokolás nélkül alig megért-
hető, helyénvalónak véltük csak ennek megje-
lenése után érdemileg hozzászólni a tervezethez, 
de mert a főváros tanácsa merőben érthetetlen 
okokból az indokolás közzétételével mindezideig 
késik s mert e tervezet élénken foglalkoztatja 
az összes érdekelt köröket, nem akarunk tovább 
várakozni a szabályrendelet-tervezettel szemben 
felmerülő aggályaink kifejtésével. 

A minden tekintetben megváltozott viszo-
nyok, valamint a forgalomnak a közel jövőben 
á tadandó sertésvásár és közvágóhíd létesítése 
valóban elodázhatatlanul szükségessé tették már 
hogy az 1872-ik évben életbeléptetett s azóta 
érvényben lévő, de teljesen elavult marhavásári 
és közvágóhidi és ezzel kapcsolatos szabály-
rendeletek hatályon kivül helyeztessenek és hogy 
a mai kor igényeinek megfelelő egységes sza-
bályrendelettel pótoltassanak. 

A főváros tanácsa ezeknek a kívánalmak-
nak eleget teendő, megalkotta e szabályrende-
letet, illetve annak tervezetét, kétségkívül a leg-
jobb szándék és jóakarat által vezéreltetve, de 
sajnos, oly alakban és módon, mely az érde-
keltek igényeit nemcsak hogy ki nem elégítheti, 
de amely az összes vásári tényezők érdekeit 
határozottan sérti is. 

A főváros tanácsának jó szándékában ké-
telkednünk legkisebb okunk sincsen, sőt meg 

vagyunk győződve, hogy a szabályrendele 
megalkotásának nehéz munkájában egyedül ez 
a szempont .vezérelte, mindazonáltal magában 
ez a jóakarat nem sokat ér, mert a szabály-
rendelet-tervezet készítői túlságos mértékben 
áldoztak a fiskális szempontoknak. 

Teljesen eltekintve attól, hogy a szabály-
rendelet-tervezet alaki szempontból sem helyös 
és tökéletes, mindenek előtt hangsúlyozni 
tart juk szükségesnek, hogy bármely szabály-
rendeletnek legelemibb kelléke az, hogy az 
világos, szabatos és áttekinthető legyen, hogy 
magában foglalja mindazt, amit az érdekeltek-
nek tudniok kell, első sorban a tilalmazó ren-
delkezéseket, azokat t.i. ' amelyektőr eltekintve az 
érdekeltek szabad cselekvési joga korlátozva 
nincsen. 

Ebből a szempontból bírálva a szabály-
rendeletet, annak szembeötlő nagy hibája az, 
hogy nem szabatos s hogy óriási terjedelme és 
paragrafusrengetege daczára (a szabályrendelet-
tervezet 378 §-ból áll) nem tartalmazza a 
tilalmazó rendelkezéseket teljes egészükben. 

Igen sok esetben csupán utalás történik 
a főváros tanácsa által majdan hozandó intéz-
kedésekre és egyáltalán a tanács jogkörébe van 
utalva számos oly ügy, melynek a szabály-
rendeletben szabatosan megállapítva kellene 
lennie. A szabályrendeletből hiányzó tilalmazó 
rendelkezések helyét viszont oly rendelkezések 
foglalják el, melyek az érdekelteknek előírják, hogy 
mit szabad tenniök, ami nemcsak teljesen felesle-
ges, de a szabályrendeletet zavarossá és bonyolo-
dottá teszi elannyira, hogy chaotikussá válik ós a 
sok egymásnak gyakran ellentmondó s ismétlődő 
paragrafusok között való eligazodást jóformán 
lehetetlenné teszi. Mi, akik a szabályrendeletet 
alaposan áttanulmányoztuk, bevallani vagyunk 
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kénytelenek, hogy arról magunknak teljesen 
tiszta képet alkotni nem tudunk és meg vagyunk 
győződve, hogy a vásárokat és közvágóhidakat 
igénybevevő s az értelemnek sok esetben nem 
a legmagasabb színvonalán álló felek a para-
grafusok rengetegejei között eligazodni egyálta-
lán képesek nem lesznek. 

Nézetünk szerint ezért a szabályrendelet-
ből mindenek előtt eliminálandók azok a ren-
delkezések, amelyek nem.tilalmazó természetűek 
s amelyek oly ténykedésre vonatkoznak, me-
lyekben a felek szabad cselekvési jogát a 
tanács korlátozni nem kívánja. Ez által rövi-
debbé, áttekinthetőbbé és érthetőbbé válnék 
a szabályrendelet még akkor is, ha a most 
hiányzó és okvetetlenül pótlandó tilalmazó ren-
deletek belevétetnének. 

Nagy hiánya a szabályrendelet-tervezetnek 
az, hogy egyszerűen utal egyes, a fővárosi vá-
sárokkal kapcsolatos intézményekre, illetve az 
azok részére megállapított szabályzatokban fog-
lalt díjtételekre (vásárpénztár, hajtószolgálat 
stb.), ahelyett, hogy ezek a szabályrendeletben 
taxatíve felsoroltatnának. Számos utalás van 
továbbá különböző érvényben lévő rendeletekre 
és határozmányokra, ugy, hogy a vevő és eladó 
felek egész könyvtárat kell hogy magukkal 
hordjanak, h a eligazodni akarnak. 

És ez nagyon rosszul van igy, mer t hisz 
a dolog természetéből folyólag oly egységes 
szabályrendeletre van szükség, amely az ér-
dekelteknek minden felmerülő kérdésben tel-
jes tájékoztatást nyújt s amely legalább 
életbeléptetése alkalmával ment legyen minden 
Megészitő rendelkezésekre való utalástól mert, 
ha a szabálzrendelet már most igy alkottatik 
meg, akkor a változó viszonyok által később 
elkerülhetetlenné váló pótrendelkezések oly 
zűrzavarossá fogják azt tenni, hogy abba való-
színűleg még a főváros tanácsa, sőt maga a 
vásártéri igazgatóság sem lesz képes eliga-
zodni. 

Szinte érthetetlen, hogy a szabályrende-
letet a főváros javára oly jogokat statuál, ame-
lyek azt meg nem illethetik. Müy alapon arro-
gálja például magának a főváros az állatvásá-
rok és állatkiállitások engedélyezésének jogát, 
amely egyenlő a vásári jogok adományozásával, 
holott ez a jog a főváros tanácsát, illetve a 
főváros közönségét semmiképen meg nem illeti. 
S hogyan utalhat a szabályrendelet oly intéz-
kedési jogokat, ugyancsak a- fővárosi tanács 
jogkörébe, melyek egyedül a kormányhatalmat 
illethetik meg. Nem gondolt vájjon a főváros 
tanácsa arra, hogy a szabályrendeletnek ezek 
a rendelkezései kormányhatósági jóváhagyást 
nem fognak nyerhetni, viszont azok sem, ame-
lyek az érvényben. lévő- törvények és kormány-
rendeletekkel határozott ellentétben vannak ? 

Nézetünk szerint minden vásári szabály-
rendeletnek alkalmazkodnia kell a fönnálló 
törvényekhez, azokkal szembe nem helyezked-
hetik és azokat nem mellőzheti; már pedig a 
szabályrendelet-tervezet összeütközésbe jön az 
állategészségügyi törvénynyel, illetve ennek a 
vásárokra s közvágóhidakra vonatkozó s ezeknek 
állategészségügyi szolgálatát szabályozó rendel-
kezéseivel, melyeket a szabályrendelet nem 
respektál. Az pedig, hogy a főváros tanácsa 
pl. a szavatossági kérdés egyoldalú. rendezésé-
vel és az érvényben levő állategészségügyi 
szolgálat rendezéséről szóló törvénynyel meg 

nem egyező állategészségügyi intézkedéseket 
léptet életbe, legalább is hatásköri túllépésnek 
minősíthető, mely intézkedések ugyancsak nem 
tarthatnak jogot felsőbb jóváhagyásra. 

Vannak ezenkívül a szabályrendelet-ter-
vezetnek oly intézkedései, melyek sokaknak ér-
dekeit sértik és amelyekkel a főváros tanácsa 
szerzett jogokat akar nullifikálni, holott ilyene-
ket egyszerű szabályrendeletek életbeléptetésé-
vel senkitől megvonni nem lehet. 

Általában jellemző a fővárosi tanács ál-
tal készített u j szabályrendelet-tervezetre az, 
hogy a fiskális szempont a megengedettnél és 
méltányosnát nagyobb mértékben érvényesül s 
vörös fonálként húzódik végig e tervezeten az 
a tendenczia, hogy nem a főváros intézményei 
vannak a közönségért, hanem a közönség az 
intézményekért. Nagyon természetes, hogy ily 
alapon épült s a körültekintésnek nem tulnagy 
mértékével készült szabályrendelet a vásári ér-
dekeltség egyetlen tényezőjének sem elégíti ki 
igényeit, sőt ellenkezőleg, az összes érdekeltek 
tiltakozásukat és elégedetlenségüket fejezték 
ki az életbeléptetni szándékolt szabályrendelet-
tel szemben. 

Az „Országos Magyar Gazdasági Egyesü-
let", mint a gazdaközönség érdekeinek meg-
védésére hivatott képviselője is terjedelmes 
memorandumban fejtette ki aggályait e sza-
bályrendelettel szemben, reámutatván részlete-
sen azokra a hiányokra és sérelmes intézke-
désekre, amelyek e szabályrendeletben oly na-
gyon is szembeötlőek. 

A szabályrendelet részleteivel, ezeknek 
óriási terjedelme miatt e helyütt behatóbban 
nem foglalkozhatunk, de nincs is reá szükség,, 
mert a hiányokra és tévedésekre az illetékes 
körök ugy is felhívták már a tanács figyelmét, 
amely reméljük és kívánjuk, hogy az érdekelt 
vásári tényezők objektív kívánságait nemcsak 
figyelmére fogja méltatni, de oly értelemben 
is fogja módosítani e szabályrendelet-tervezetet, 
amely az érdekeltek igényeit amig egyrészt ki-
elégíti, másrészt a főváros fiskális érdekeit is 
kielégíteni fogja. J. P. 

ÁLLATTENYÉSZTÉS. 
Rovatvezető: Korácsy Bél*. 

Apróságok az állattenyésztés 
köréből. 

(A tehenek miskárolása. — A viz és tej mennyisége. —• 
Szimmentháli-magyar keresztezés. — Magyar szalma-

árak. — Festék szarvasmarhák tetoválására.) 
Nálunk még ösmeretlen dolog, külföldön 

azonban annál inkább elterjedtebb szokás, a 
tehenek miskárolása, a petefészkeknek mester-
séges uton való eltávolítása, abból a czélból, 
hogy a tehén tejelőképessége ilyen módon fo-
koztassék. Különösen Páris környékén vált ál-
talános szokássá a tehenek miskárolása, de 
meglehetősen el van terjedve Svájczban s 
Délnémetországban is. A miskárolásról, neve-
zetesen annak előnyeiről a következőket Írhat-
juk. Miskárolásra csak az a tehén alkalmas, 
amely teljesen egészséges; ilyen teheneknél az 
ügyesen végrehajtott műtét, a petefészkeknek 
kimetszése teljesen veszélytelen. A már egy-
szer kimiskárolt tehenek továbbtenyésztésre ter-
mészetesen nem alkalmasak. A műtét leborjazás 
után 1—4 héttel viendő keresztül, mire jelen-
téktelenül megapad a tej, de csak egy-két 
napra, mikor ismét emelkedni kezd s a tehén 
állandóan egy-két liter tejjel többet fog adni, 

I mint amennyit előzőleg adott. Az eljárás előnye 

azonban nemcsak ebben rejlik, hanem legfőként 
abban, hogy a te j mennyisége és minősége egy évig, 
sőt tovább is változatlan marad, sőt a zsir- és 
kaseintartalom mintegy 25%-al emelkedik is. 
Az ilyen tehéntől származó tejnek sótartalma, 
nevezetesen pedig foszforsavas mésztartalma 
is nagyobb s egyenletes, ami természetes, mert 
nemi ingerek, vemhesség által nem zavartatik 
a tej összetétele s igy az ilyen tej különösen 
alkamas csecsemők táplálására. Miskárolt tehe-
nek átlagosan 1000 literrel több tejet adnak, 
mint a nem miskároltak. Daczára a tej nagyobb 
mennyiségben való elválasztásának, e tehenek 
hizékonyabbak is s többnyire mint igen jó húsban 
levő, még teljesen el nem apasztott1 állatok 
kerülnek vágóhidra. Ez eljárás tehát csupán 
nagy városok közelében s olyan helyt fizetheti 
ki magát, ahol tenyésztéssel nem foglalkoznak, 
hanem friss fejősöket véve, a kifejt teheneket 
mészárszéki uton értékesitik. Ilyen helyt is — 
ha netalán valaki kísérleteket akarna tenni — 
nagy elővigyázattal kellene eljárnia, mert e 
műtét keresztülvitele nem csak tudást, de 
gyakorlatot is igényel, amelylyel ezidőszerint még 
állatorvosaink sem igen rendelkeznek. 

Hogy a viz frissesége, üdesége igen nagy 
befolyással van az állatok egészségi állapotára, 
az bár köztudomásu dolog, mégis sok helyt 
nem fordítanak elegendő gondot arra, hogy az 
állatok mindig friss és jó minőségű vizzel 
legyenek itatva. Sok helyt vannak a legelésző 
állatok álló, poshadt viz ivására utalva, pedig 
az ilyen viz nemcsak egészségükre ártalmas, 
de tejelőképességükre is káros. Érdekes s fel-
jegyzésre méltó megfigyelést tett e tekintetben 
Groningenben Meer, aki kénytelen volt teheneit 
hosszabb ideig poshadt, álló vizből itatni, majd 
azonban kutat ásatott s annak friss vizével 
itatta teheneit, mire a tej mennyisége jelenté-
kenyen — nem kevesebbel mint darabonként 
és naponta 1 Va literrel szaporodott. Feltűnő 
lévén a dolog, egy bizonyos idő múlva teheneit 
ismét a poshadt álló vizre fogta, mikor az 
apadás ugyancsak körülbelül la/a litert tett ki 
darabonként és naponta. Ki volt zárva, hogy e 
körülményt más befolyások eredményezhették 
volna. 

Közleményeim egyikében említést te t tem 
már, hogy egyik tiszamenti gazdatárs magyar 
teheneket szimmentháli bikákkal keresztez. A 
nyári szünidők alatt elvitt a kíváncsiság oda a 
délibábok hazájába, a Tisza part jára , ahol a 
gulya, a ménes a maga eredetiségében legelész 
még m a is, a hova a tarka marhák még nem 
igen törtek utat maguknak, hogy szemtől-
szembe lássam azt a keresztezési terméket, 
mely érdeklődésemet annyira lekötötte. S meg-
lepetve gyönyörködtem ez állatokban, melyek 
nemcsak az erőtől, az edzettségtől duzzad-
nak, de magukon hordják a legkitűnőbb 
husformát is. E keresztezési "termékek fel-
nevelése éppen ugy történik, mint a gulya-
beli szilaj magyar marháé. A gulya állandóan 
legelőn tartózkodik s csak hólepel idején kap 
enni a jászolból is. A borjú legelésző anyját 
addig szopja, mig el nem rúgja s igyedzettség 
tekintetében a legszigorúbb követelményeket is 
kiállja. Fejlődése azonban legalább egy évvel gyor-
sabb a magyar marháénál, melyhez különben 
inkább hasonlít, mint a szimmenthálihoz. Marja, 
hátvonala, különösen pedig fara sokkalta széle-
sebb, mint a magyar marháé s mélyebb is, telt, 
sok hust tartalmazó koncz és czombbal. Bőre 
vastagabb, puhább, könnyen szedhető vastag 
ránczokba s ami a legszembetűnőbb, sokkalta 
jobb húsban van, mint a vele egy legelőn 
élő magyar marha. Ökrei igában csaknem oly 
jól dolgoznak, mint a magyar ökör, erőterme-
lés tekintetében épenséggel nem maradnak 
hátra, de valamivel lassúbbak, miért is 20%-kal 
több ökröt kell tartani, mint a magyarhói, 
amely körülmény bőven kárpótoltatik az által, 
hogy jóval hamarabb és kevesebb takarmány-
nyal birnak. A keresztezésnél' két szimmentháli 
bika működött, egy zsemlyeszínű és egy piros-

' tarka. Utóbbi borjai között sem szin, sem test-
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alkat tekintetében nincs'egyöntetüség, azért eset-
leges hasonló keresztezéseknél pirostarka bikák 
használata nem is javasolható. A zsemlye-
színű bikától származó utódok között azonban 
igen nagy az egyöntetűség s szin és szarvállás 
és nagyság tekintetében annyira hasonlítanak a 
magyar marhához, hogy attól alig lehet őket 
megkülönböztetni. E keresztezés mindenesetre 
nagyon is figyelemre méltó s aligha nem nagy 
szerepe lesz a jövőben. Ajánlatomra tulajdonos 
el is határozta, hQgy egyik közelebbi országos 
kiállításon be fogja mutatni keresztezési ter-
mékeit. 

Az idei év nemcsak szemben, de szal-
mában is oly csekély termést adott, hogy kü-
lönösen egyes vidékeken a legnagyobb szalma 
szükségnek néz elébe gazdaközönségünk. Igy, 
teszem azt Kassán, ma szeptember 16-án 
28—30 korona egy szekér szalma, amely 5—6 
métermázsánál többet nem tartalmaz. Ma 
tehát háromszoros ára van a szalmának, milyen 
lesz majd márczius, áprilisban. E magas 
szalmaáraknak az a hátránya is megvan, hogy 
egyrészt a meglevő csekély mennyiségű 
szalma kizárólag alom gyánánt fog fel-
használtatni, ezáltal is drágítván a szénát, 
amelynek ára Kassán már ma is 9 korona 
körül ingadozik métermázsánként, másrészt pedig 
az alommal is a legtakarékosabban kénytelen 
bánni a gazda éppen annak magas ára miatt 
s igy kevesebb trágyát termel, amely körülmény 
bizonyára ki fog hatni a jövő termésekre. Pedig 
e bajon lehetne némileg segíteni azáltal, ha 
olyan vidékeken, hol nagy a szalma szűke, 
egyelőre nem szalmát, de tőzeget alkalmazná-
nak alom gyanánt. A tőzeg kitűnő' almozó 
anyag, nem drága s csak az a baja , hogy 
nálunk nagyban való előállításával nem igen 
foglalkoznak. Nem szenved kétséget azonban, 
hogy abban az esetben, ha a magyar gazda-
közönség nem idegenkedne annyira alom gyanánt 
való használatától s ha kilátás volna arra, hogy 
nagyobb mennyiségeket lehet elhelyezni, bizo-
nyára azonnal akadna vállalkozó, aki gyártását 
megkezdené, sőt Kassa közvetlen közelében is 
van egy tőzegtelep, melynek tulajdonosa azonnal 
megkezdené a gyártást, ha kilátása volna arra, 
hogy a tél folyamán legalább 500 vaggon 
alomtőzeget értékesíthetne. A tőzegalom gyári 
ára körülbelül 1 '5 korona körül szokott inga-
dozni s igy benne egy olyan értékes alom-
anyaggal bírnánk, mely különösen a kedvez-
ményes fuvardijat az ország legtávolabbi részeibe 
is elbírná. Sok szaktudós abban a nézetben van, 
hogy a tőzeg a szalmánál is jobb almot szol-
gáltat, különösen azért, mert ammoniáklekötő-
képessége jóval nagyobb, mint a szalmáé. 
Különösen a hallei kísérleti állomás foglalkozott 
a tőzeg beható tanulmányozásával. Lovak alá 
kizárólag tőzeggel almoztatott, amelynek légeny-
tartalmu anyagai a trágyában olyan hatást fej-
tettek ki, mint a fejtrágyául használatos mennyi-

" ségü salétrom 49 '7%-a , holott minden egyéb 
alomanyag hatása jóval csekélyebb. Ugyanazon 
minőségű talaj hektár ján tiszta tőzegalom után 
3Í4"1 német mázsa burgonya termett, mig 
szalmatrágya után csak 283'4 mázsa. Határo-
zottan nagyobb vizfelszivó és ammoniáklekötő 
képességgel bir, mint a yzalma s igy nem kell 
attól tartani, hogy trágyája nem olyan értékes, 
mint a szalmatrágya. Az sem áll, hogy a tőzeg-
alom bepiszkítja az állatokat, mert a jó tőzeg-
alom nem poros. Különben ha igy volna is, 
könnyen lehetne segíteni a bajon azáltal, hogy 
a nemesebb s nagyon tisztán tartott lovak vagy 
fejőstehenek alá a tőzegalom fölé egy kevés 
szalmát is hintünk. Nagy összegeket lehetne 
megtakarítani, ha az alomszalmát vásárló gazda-
ságok szalma helyett tőzeg beszerzésére hatá-
roznák el magukat. 

A szarvasmarhák fülének tetoválás által 
való megjelölése azért sem igen van elterjedve, 
mert bajosan 'készíthető alkalmatos festék, 
olyan t. i., melynek nyoma az állat egész éle-
tében megmaradjon. Közli most a Vorarlbergi 
gazdasági egyesület, hogy hosszas kísérletezés 

után a következőleg készült festőanyagot találta 
olyannak, mely az állat egész életében meg-
marad s el nem enyészik. 50 grm. glycerin, 
Vs liter spiritusz és 50 grm kinrusz. Használat 
előtt e keverék jól felrázandó, avagy az üledék 
dörzsölendő be a fülbe s a bedörzsölés egy 
félórai időközzel ismétlendő. Ha a festék be-
szárad, égy kevés szeszszel való feleresztés 
után bármikor is használható. —csy. 

TAKARMÁNYOZÁS. 
Rovatvezető: Cselkó István. 

A murokrépa mint takarmány. 
A murokrépa nagybani termesztése ma 

még alárendelt szerepet játszik a gazdasági 
növények termesztésénél, ami annál is inkább 
sajnálatos, mert a murokrépa a homoktalajok 
egyik legbiztosabb kapásnövénye s emellett ki-
tűnő eredménynyel takarmányozható is. A kel-
lemes édeskés iz, egyesülve kellő tápanyag-
készlettel és jótékony életrendi hatással a 
murokrépát valamennyi háziállatunk kitűnő ta-
karmányává avatja fel. Tápanyagkészlete Kühn 
szerint: 14% szárazanyag, l"3°/ofehérje, 0'25°/o 
zsir, 9'6°/o szénhydrát és 1 % hamu. Emészt-
hetősége a répafélék mindegyikét megközelíti, 
sőt még felül is múlja. Wolf szerint murok-
répából a ló 99"3°/o fehérjét és 93'8°/o ni t io-
génmentes anyagot emészt meg. 

A murokrépának kellemes, édeskés izét 
a 8 % nyersczukortartalom kölcsönözi s ez 
teszi az állatok részéről kedvelté a murkot. 
Tartalmaz még a már elmondott anyagokon 
kivül a murok meglehetős mennyiségű kemé-
nyítőt, dextrint, pectint, amelyek emberi ele-
dellé teszik. Ami pedig a murkot jó ize és 
kedvező tápanyagi összetétele mellett hasz-
nossá is teszi, az az állatok jó egészségére 
való hatása. 

használták loval részére melléktakarmányként, 
különösen csikók részére, amelyeknél az első 
időszakban nagy jelentőséggel bir. Gyakran 
előfordul az az eset, hogy a csikók a nyári 
időszakban, folytonosan nedvdús zöldtakarmá-
nyon vagy legelőn tartva, az ősz beálltával 
gyorsan száraz takarmányozásra vitetnek át, 
amelynek sokszor rossz, pl. életrendi baj szo-
kott következménye lenni. Ismeretes az is, 
hogy a fejlődés a lónál különösen az első idő-
szakban kell, hogy nagyban elősegittessék s 
tudvalevő dolog, hogy a csikó, ha fejlődésének 
első időszakában marad vissza növekedésben, 
az életének további szakában alig pótolható. 

A murok nedvdús takarmány lévén, ké-
pes a zöldtakarmányt pótolni, e mellett meg-
könnyíti a száraz takarmányok felvételét és 
elősegíti emészthetőségüket. Mintegy átmene-
tül szolgálhat tehát a zöldtakarmányozásról a 
szárazra. 

Ismeretes a szopós csikók rendszerint ősz-
szel fellépő u. n. gilisztabetegsége, amelyben 
oly sok csikó — különösen amelyik egész nyáron 
vizenyős helyen fekvő legelőn élt — pusztul el. 
Ezen betegség sokszor veszélyesebb, mint ahogy 
ellene védekezni tudunk. Előjele az étvágyta-
lanság, a szőr nagyranövése és fénytelensége, 
s következményei a kemény ganajzás, illetve 
szorulás, kólika, amely gyakran a kimúlás oka 
lehet. Az életrend ebbeli megváltozásánál nagy 
szerepet játszhat a murokrépa etetése. Könnyű 
emészthetősége, életrendi tevékenysége és 
megfelelő tápláló képessége a leromlott 
állatokat feljavítja és erősebbé tehet i . v Szükség 
lehet továbbá a murokrépára a csikónál fog-
váltás időszakában, mert ekkor kevésbé képesek 
az állatok keményebb száraztakarmányt meg-
rágni. 

A murok egyáltalában minden lóra könnyen 
emészthetőségénél fogva jótékony hatás t gya-
korol. Tudva van az is, hogy az öregebb lovak, 
amelyek a téli száraztakarmánynyal való ete-

tésnél lefogytak, tavaszszal a nedvdús zöldta-
karmánynál magukhoz jönnek ; ugyanezt a hatást 
érhetjük el a murok etetésével is. Az öreg 
lovaknál legtöbbször a fogak is hiányosak, ugy 
hogy a széna, avagy szemeleséget csak nagy 
megerőltetéssel rághatják össze, a murokrépa 
tehát itt is, mint könnyen rágható és könnyen 
emészthető takarmány, nagy szerepet játszhat. 

Az igáslovakkal is előnyös lehet a murok 
etetése, ha azt a főtakarmány mellé adjuk. A 
lovak mellette — ha elegendő száraz és abrak-
takarmányt kapnak — jól érzik magukat, göm-
bölyűek, sima szőrüek s erősebb munka végzé-
sére is képesítve lesznek. Az igáslovaknál azon-
ban, mint fentebb emlitém, csak mint életrendi 
melléktakarmány jöhet számításba. Mint ilyen 
azonban figyelemreméltó, mer t pl. őszszel a 
lovaknál előfordulni szokott vakbélbedugulást el-
hárítja, vagy könnyebben elviselhetővé teszi. Elő-
segíti továbbá a vedlést s a szőrnek bizonyos 
fényességet s e mellett a lónak jobb kinézést 
kölcsönöz. A murok előnyei legjobban szembe-
ötlők a zöldtakarmányozásról a szárazra való 
átmenetnél épugy, mint amikor heves és 
nehezebben emészthető takarmányok (legumi-
nózák, korpa, széna stb.) adagoltatnak. Ilyen-
kor nagyobb darabokra összeaprított répát leg-
helyesebben este adhatunk, 2—5 kg. mint 
melléktakarmány elegendő. Nagyobb mennyi-
séget csak a nyugalomban lévő lovakkal elő-, 
nyös etetni, ennyi azonban bármely lónak bát-
ran adható. Angliában pl. sok helyen a telivér 
futtató lovakkal is jó erédménynyel etetnek 
murkot. Wrangel gróf egy könyvében a szopós 
csikók részére épugy, mint az olyan lovaknak, 
amelyek elgyengültek, avagy krónikus köhögés-
ben, étvágytalanságban szenvednek, a murok-
répát, mint gyógyszert a j án l j a ; károsnak mondja 
azonban a fagyott murok etetését. Ahol fagyott 
murokrépa lenne, ott a jánl ja ennek gőzölését, 
avagy ha nagyobb mennyiségű, besavanyitását és 
tehenekkel, vagy sertésekkel való feletetését. 

A teheneknek a murokrépa különben kitűnő 
takarmány. Igaz, hogy befolyással van némileg 
a tehén te je lésére; a tejmennyiséget csökkenti, 
minőségét azonban és főleg zsírtartalmát nagy-
ban fokozza. Az olyan tehén tejéből készült 
vaj pedig, amelyet murokrépával etettek ugy 
szinre, mint izre kitűnő. 

E mellett a hasas teheneknek, — amelyek-
ről tudva van, hogy rosszabbul táplálkoznak — 
a murokrépa kedves és gyorsan emészthető 
takarmányt képez. Tejelő teheneknek egyenkén-
ként 20 kg. murok is adható. E mellett termé-
szetesen nem szabad a murok tágabb tápará-
nyáról megfeledkeznünk s mellette száraz- és 
abraktakarmánynak kellő adagolásáról gondos-
kodnunk kell. 

A hizo'marhával a murokrépa nyersen, vala-
mint gőzölve szintén etethető, mert a hizók 
husa szép és ízletes lesz tőle. A földről zöld-
ségestül is megeszik a hizók, azonban mindig 
apróra vagdalva etessük velük. 

Juhok részére szintén használható mellék-
takarmányul, sőt a birkák szívesen is eszik; 
kedves takarmánya különösen a hizó bárányok-
nak, zabbal és repcze- vagy lenmagpogácsa-
liszttel keverten. 

Száraz sertések és süldők nyers állapotban 
a murokrépát szintén szeretik s annak etetése 
egészséges is. 

.Lwd-hizlalásnál szintén kifizeti magát a 
murok etetése, különösen a hizlalás első idő-
szakában. A ludak az apróra összevagdalt 
murkot nagyon szívesen eszik s husuk több és 
Ízletesebb lesz tőle. 

A murokrépa levélzete is fölhasználható 
takarmányul. Tartalma Kühne szerint ' : 2 0 ' 3 % 
szárazanyag, 3'5°/o fehérje, 3'2°/o nitrogén-
mentes vonatanyag, 0"8°/o zsir, 3"2°/o szén-
hydrát és 3'6°/o hamu. Tápanyagtartalomban 
tehát gazdagabb a takarmányrépa levelénél. 
A murokrépa zöldséget igaz, nem szeretik 
annyira az állatok, mint a takarmányrépa le-
velét, ha azonban nem földesek, a tehenek 
eleget tudnak belőle . enni. Kellő takarmányo-
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zás mellett egy tehénre 15—20 kg. murokleve-
let lehet számítani, amitől a tehenek jól tejel-
nek és egészségük kifogástalan marad. Beteg 
murokrépalevél, avagy maga a murok, ha beteg, 
semmiesetre sem adandó az állatoknak. Be-
savanyitott állapotban azonban kedves és jó-
ízű takarmány ez is. A sertések az összevag-
dalt és más takarmánynyal, pl. korpával kevert 
murokzöldséget szintén szívesen eszik. 

Az elmondottakból látható, hogy a mu-
rokrépa , ' mint rendkívül értékes takarmány-
növény nagyobb mennyiségben való termesz-
tésre is a jánlható, de termesztése főkép ajánl-
ható a kisgazdáknak. 

Ágh Endre. 

ÁLLATEGÉSZSÉGÜGY. 
Rovatvezető: Dr. Hutyra Ferencz. 

Magyarország állategészségügye 
az 1900. évben.*) 

Az 1888 : VII. t.-cz. 24. §-a és az ennek 
alapján kibocsátott miniszteri rendeletek értel-
mében az 1900. évben hivatalból jelentendő 
fertőző állati betegségek voltak : a keleti 
marhavész, a lépfene, a veszettség, a takony-
kór, a száj- és körömfájás, a ragadós tüdőlob, 
a tenyészbénaság és az ivarszerveken jelent-
kező hólyagos kiütés, a rühösség, a sertés-
orbáncz, a bivalyvész, a sertésvész és a ser-
téskolera. 

Ezen betegségek közül az év folyamán a 
keleti marhavész egy esetben sem s fordult elő 
az ország területén. 

A többi betegségek közül a megelőző év-
hez viszonyítva kevesebb számú esetben került 
észlelés a l á : a veszettség, a takonykór, az 
ivarszervi hólyagos kiütés, a himlő, a sertés-
vész és a bivalyvész, ellenben több esetben 
állapíttatott m e g : a lépfene (szarvasmarhákon 
és juhokon) a sertések orbáncza és a rühös-
ség (főképen juhok között). A ragadós tüdőlob 
több esetben, de kisebb területen megállapí-
tott, száj- és körömfájásban pedig szintén több 
állat, nevezetesen juh és sertés betegedett meg, 
de a fertőzött terület jóval kisebb volt. 

A hivatalos bejelentések adatai szerint 
ragadós betegségekben mindössze megbete-
gedett : 

1900-ban 1899-ben 1900-ban 
tehát 

Ló . . . 3,123 3,077 + 46 
Szarvasmarha 11,059 22,964 — 11,905 
Juh „ 23,573 9,142 + 14,431 
Sertés _„ 300,349 347,956 — 47,424 

A megbetegedett állatok közül elhullott, 
illetőleg leöletett : 

1900-ban 1899-ben 1900-ban 
tehát 

Ló 1,262 1,262 + 0 
Szarvasmarha . . . 2,548 3,100 — 552 
Juh . . . 1,476 1,202 + 274 
Sertés 188,393 216,029 — 2 7 , 6 3 6 

Kedvezően alakultak a viszonyok neveze-
tesen a száj- és körömfájás, a ragadós tüdőlob 
és a juhhimlő tekintetében. 

A száj- és körömfájás ugy a fertőzött 
terület nagysága, mint a megbetegedett állatok 
száma tekintetében az 1896. év óta fokozato-
san enyhül és az 1900. év folyamán már csak 
igen kis területen, egészben 22 községben 
került észlelés alá. Bács-Bodrog vármegye három 
községétől eltekintve, hol a betegék száma a 
mesterséges beojtás következtében aránylag 
magasra emelkedett, egyébütt a betegség igen 
enyhe fertőző jelleggel lépett fel és a lefolyása 
is mindenütt enyhe volt, eltérőleg a megelőző 
évtől, midőn több erdélyi vármegyében jelenté-
keny számú elhullásokat is okozott. Az év 

folyamán a fertőzött községek száma hétenkint 
1 és 6 között ingadozott, öt héten keresztül 
pedig az ország egész területe vészmentes volt. 

A ragadós tüdőlob ezúttal már csak igen 
kis területen állapíttatott meg egyes idült kór-
esetekből eredő fertőzés következtében. Csák 
Szepes vármegye területén betegedett meg több 
állat (18) egy hegyi legelőn történt befertőzés 
következtében és főképen ennek, valamint ál-
talában a bármily okból gyanús állatok hala-
déktalanul leölésének tulajdonitható, hogy ez 
évben a kisajátított szarvasmarhák száma a 
megelőző évhez képest emelkedett. Ezúttal 
ugyanis összesen 1117 szarvasmarha távolitta-
tott el, szemben 984 darabbal a megelőző év-
ben és az állam összesen 79,254 K. lOf. kár-
talanítást fizetett az állatok tulajdonosainak. 

Az 1892-ben megkezdett irtás folyamán 
az 1900. év végéig mindössze 65,535 szarvas-
marha vonatott ki a forgalomból, az állami 
kártalanítás összege pedig 3.617,963 K 85 f-t 
tett ki. 

A juhhimlő elterjedésében az 1898. év óta 
észlelhető fokozatos javulás és ezúttal az ország 
összes járásainak csak 3 ' 1 % - a volt fertőzve. A 
betegség lefolyása is enyhe volt, amennyiben 
a betegek közül, csak 7"3°/o hullott el. 

Kevéssé változtak a viszonyok a sertések 
járványos betegségei tekintetében. 

A sertésorbáncz kisebb területen ugyan, 
de nagyobb erővel uralkodott. Ezúttal ugyanis 
a betegség 21,419 sertésen állapíttatott 
meg, szemben 19,213 darabbal a megelőző 
évben ; elhullott 15,234 db., szemben 10,224 
dbbal a mult évben. 

A sertésvész valamivel kisebb területen 
kevesebb állaton került észlelés alá, lefolyása 
azonban valamivel súlyosabb volt. Megbetege-
dett ugyanis összesen 271,689 sertés, s közü-
lök elhullott és leöletett 173,364 darab, mig 
a megelőző évben 327,716 darab betegedett 
meg és ezek közül 203,769 darab hullott 
el, illetőleg öletett le. Az ország összes 
sertésállományához viszonyítva az összes vesz-
teség 2'7°/o-ot tett ki, szemben 3 '2%-al a meg-
előző évben. A járvány enyhülésére mutat az 
a tény, hogy ezúttal a járvány erős uralgása 
rövidebb ideig tartott és hogy a fertőzött köz-
ségek legmagasabb száma 1329, mig a meg-
előző évben 1603 volt. 

Az állati járványok okozta veszteségek 
pénzértéke, eltekintve a forgalmi korlátozások 
folytán közvetve előállott károsodásoktól, meg-
közelítő számítás szerint 6.636,978 K-t tett ki, 
szemben 7.485,840 K-val az előbbi évben. A 
kimutatott összegnek túlnyomó része 89 '7%, 
ezúttal is a sertésvész okozta veszteségekre 
esik (a megelőző évben 83'3°/o volt a megfe-
lelő százalék). 

A járványok irtásához az állam közvet-
lenül, az állami állatorvosok illetményeinek és 
a szakközegek hivatalos eljárási költségeinek 
fedezésén kivül, a ragadós tüdőlob, ezen beteg-
ség és fertőzés gyanúja miatt kisajátított 
szarvasmarhákért, továbbá rejtett takonykór 
miatt kiirtott lovakért, valamint a takonykórral 
fertőzött tárgyakért fizetett kártalanítással járult. 
Az illető költségek ezúttal következőképen ala-
kul tak : 
ragadós tüdőlobban beteg vagy 

erre gyanús szarvasmarhákért 33,117 -20 kor. 
ragadós tüdőlobos fertőzésről 

gyanús szarvasmarhákért . . . 46,136'90 „ 
takonykóros vagy erre gyanús 

lovakért 15,712"40 „ 
megsemmisített tárgyakért 5,450'88 „ 

összesen 100,417'38 kor. 
A közvágóhidak száma az év folyamán 2127-

ről 2145-re, vagyis 18-czal emelkedett. A közfo-
gyasztás czéljaira levágott állatokra vonatkozó 
adatok szerint ismét és pedig jelentékenyen, 
emelkedett a sertéshús fogyasztása, amennyi-
ben az év folyamán 2 r 2 % - k a l több sertés 
öletett le. Emelkedett továbbá a levágott tehe-

, nek ( + 1 1 7 % ) , növendékmarhák ( + ÍO'1%) 

és borjuk ( + 2'9°/o) száma is, mig a levágott 
bikák (— 13'7°/o) és ökrök (— 1 l"2°/o) száma 
csökkent. Valamivel kisebb volt végül a juh-
és kecskehús fogyasztása is. 

Az állatforgalom általában jóval élénkebb 
volt, mint a megelőző évben ; különösen emel-
kedett, eltekintve a juhoktól, az állatkivitel 
külföldre, mig a behozatal egyidejűleg csökkent, 
ugy hogy a kiviteli többlet kedvezőbben alakult. 

A vámkülföldre a kivitel majdnem kizáró-
lag szarvasmarhákra és lovakra szorítkozott, 
mig Ausztriába ezeken kivül sertés is vitetett 
ki jelentékeny számban. Egészben a lovak kivi-
tele 36'0%-kal, a szarvasmarhák kivitele 7"6°/o-
kal, a sertések kivitele pedig 2r8°/o-kal emel-
kedett, mig a juhok kivitelében ujabb csökke-
nés mutatkozott és pedig 23'7%-kal. 

Ezzel szemben a behozatal az összes . 
állatnemekben csökkent, leginkább szarvas-
marhákban (14'0%-kal) és a használati lovak-
ban (14'6%-kal). 

Az állatrakodó állomások száma 1100-ról 
1138-ra, az állatvásártartó községek száma 
1123-ról 1363-ra emelkedett, marhalevél pedig 
6200 dbbal több állitatott ki, mint a megelőző 
évben. 

A kőbányai és a győri állategészségügyi 
hivatalok, illetőleg a felügyeletük alá tartozó 
sertéspiaczok forgalma ezúttal is aránylag szük 
határok között mozgott. Győrött ugy a felhaj-
tás, mint az elszállítás aránylag tetemesen 
emelkedett ugyan (az előbbi 72'7°/o-kal, az 
utóbbi 21-8%-kal), Kőbányára azonban a fel-
hajtás csak jelentéktelenül (1'5%-kal) emelke-
dett, az elszállítás pedig éppenséggel csökkent 
és pedig 9"7°/o-kal, annak folytán, hogy serté-
sek innen a kisebb ausztriai városokba nem 
voltak szállíthatók. Németországi vevők 887 
sertést az osztrák határon történt levágás után 
Németországba szállítottak, de az üzlet ebben 
az irányban nem vett nagyobb lendületet. 

A védőojtásokat a lépfene és a serczegő 
üszök ellen nagyobb arányokban vették igénybe, 
mint a megelőző évben, ellenben sertés keve-
sebb ojtatott be orbáncz ellen. 

Az állategészségügyi rendészet folytatóla-
gos rendezése czéljából az év folyamán történt 
törvényhozási és kormányintézkedések sorában 
fontosságánál fogva első helyen áll : 

az állatorvosi közszolgálat államosításáról 
szóló 1900. évi XVII. t.-cz. és az ennek a 
törvénynek végrehajtására kibocsátott földm. 
miniszteri rendelet, minek folytán az állategész-
ségügyi rendészet történetében az 1901. év 
kezdetétől korszakot jelentő fordulat állott be. 

Az Ausztriába irányuló sertésforgalom 
lehetőleg akadálytalan lebonyolításának bizto-
sítása érdekében a földmivelésügyi miniszter 
folytatólag szabályozta a sertésvész fellépése 
esetén követendő eljárást, mely szerint a be-
tegség járványos uralgásakor vészkerületek ala-
kitandók, a vásárterek szigorúan ellenőrizen-
dők, a sertések pedig a közlegelőn is időnkint 
megvizsgálandók ; szigorította a sertéskupeczek 
által feladott állatok szállításának feltételeit, 
végül az osztrák határral szomszédos vasuti 
állomásokon külön megfigyelő szolgálatot szer-
vezett abból a czélból, hogy fertőzött szállít-
mányok a határon át ne vitessenek. 

A járványos betegségek bejelentésének 
fontossága érdekében a ragadós tüdőlobon, 
száj- és körömfájáson, sertésvészen és himlőn 
kivül, a sertésorbáncz távirati bejelentése is 
kötelezővé tétetett. 

Az állatok vasuti szállítását illetik azok a 
rendeletek, melyek sze r in t : versenylovak a 
vasúton való megvizsgálás, czirkuszokba, vadas-
kertekbe és más hasonló telepekre szánt álla-
tok pedig marhalevelek nélkül szállíthatók; 
gümőkór és mirigykór jelenségeit mutató, továbbá 
előrehaladottan vemhes állatok — utóbbiak 
levágás végett leendő szállításra — vasútra fel 
nem vehetők ; hat hónapon alul levő borjuk 
pedig csak állatorvosi megvizsgálás után szállít-
hatók Horvátországba. 

Végül a keletafrikai angol gyarmatokban 
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fellépett keleti marhavész, valamint az Egyiptom-
ban, Smyrnában és Glasgowban fellépett kelet-
indiai pestis folytán a szarvasmarhák, illetőleg 
az állati nyers termények behozatala megfelelő 
korlátozásokat szenvedett. 

IRODALOM. 
A magyar szent korona országainak 

közgazdasági állapota az 1900. évben a czime 
annak a vaskos, közel nyolczvan ivre terjedő 
kötetnek, melybe Hegedűs Sándor kereskede-
lemügyi miniszter egybefoglalta az összes ke-
reskedelmi és iparkamarák 1900. évi jelentéseit, 
ellátva azokat egy hasznos, czélszerü, az ösz-
szes jelentések anyagának lényeges részeit 
egybefoglaló bevezetéssel. 

A kereskedelmi és iparkamarák — mint 
minden évben — most is számot adnak kerü-
leteik összes közgazdasági viszonyairól, fel-
ölelve ugy az őstermelést, mint az ipart, 
kereskedelmet, forgalmat, pénz- és hitelügyet. 
Igy egybefoglalva az összes husz jelentős, 
tulajdonképen egységes monográfia jellegével 
bir, tagolva az ország különböző vidékei sze-
rint és ez az, ami az ily munkában legbecse-
sebb, ez az, a mi dicséri a minisztert, a ki 
átlátva, hogy nem elég : rendelkezni az egész 
ország viszonyaival egyöntetűen foglalkozó 
statisztikákkal, ez csak ugy becses, ha ismerjük 
a különböző vidékek egymástól eltérő, de 
mindig jellegzetes viszonyait. Csak az ily, az 
egyes vidékek specziális viszonyaival számoló 
közgazdasági politika lehet egészséges ós Hegedűs 
Sándor kereskedelemügyi miniszter erre akart 
állandó anyagot kapni, mikor most harmadéve 
elrendelte, hogy a kamarák jelentései röviden, 
tömören, a viszonyok hü ismertetésére szorít-
kozva, egységesen, egy kötetben jelenjenek 
meg, iparfejlesztési szakosztályára bízva a je-
lentések sajtó alá rendezését. E központosítás-
nak az a nagy előnye, hogy az összes jelen-
tések egyszerre jelennek meg, hogy az egész 
anyag áttekinthető, holott azelőtt a kamarák 
jelentései, telítve sok fölösleges adattal, márczi-
ustól—deczemberig szétszórtan jelentek meg, 
mindegyik más és más alapon készítve, ugy 
hogy összehasonlítás alapjául egyáltalában nem 
szolgálhattak, el is tekintve attól, hogy husz 
külön jelentésnek különböző időben, 7—8 havi 
időközökben való megjelenése azok felhaszná-
lását is tetemesen megnehezítette. 

Az előttünk fekvő vaskos kötet kétség-
kívül nagy haladást jelent a két előző évi 
kötettel szemben, a kamarák mind tömörebben 
és jobban törekednek megfelelni azon felada-
tuknak, hogy az országot — ős nem mint 
sokan tévesen hiszik, a minisztert — tájékoz-
tassák a közgazdasági viszonyokról, mert ennek 
az együttes jelentésnek tulajdonkép ez a fel-
adata, a minisztert specziális jelentésekkel kell 
a bajokról tájékoztatni és ha tényleg tudnak 
majd az országban ennek révén általános ér-
deklődést kelteni, akkor fogják e jelentések 
csak igazában teljesíteni feladatukat és akkor 
meg lesz könnyítve a minisztérium feladata is, 
mely intézkedéseiben és irányításában iskolá-
zott közvéleménynyel fog rendelkezni. 

Erre az ily jelentések igen alkalmasak, 
bár van a mostani kötetnek is még sok hiánya 
és hézaga, a mennyiben egyes jelentések nagyon 
is általánosan mozognak, mások eltévesztve a 
czélt, inkább a miniszternek akarnak szólni, 
mintsem a közönségnek. Reméljük azonban, 
hogy Hegedűs Sándor miniszter módot fog ta-
lálni, a jelentések tökélesbitésére is, miben a 
hazai kereskedelmi és iparkamarák támogatni 
fogják. 

A jelentések tartalmáról szólva, mindegyik-
ből a helyzet komoly és súlyos volta tűnik ki, 
melyben mezőgazdaság, ipar és kereskedelem 
egyaránt sinylett ' a mult évben. Azonban a 
javulás kétségtelen jelei is mutatkoznak, a 
helyzet az ország sok vidékén az ujabb len-

dület, képét muta t ja és különösen örvendetes, 
hogy több jelentés a gyáripar fejlődése, u j 
nagy gyárak létesitése mellett a kisipar helyzeté-
nek javulásáról is ad számot, csaknem kivétel 
nélkül dicséri a miniszter azon eljárását, mely-
lyel és a hogyan a kisipar bajain segit. 

Ez a része a jelentéseknek kétségkivül 
a legbiztatóbb. E mellett figyelmet érdemel 
még, hogy daczára a mult év súlyos voltának 
és annak, hogy ez a helyzet immár negyedik 
éve tart, iparvállalataink ezt a válságot szilárdan 
birták el, számba vehető nagyobb bukás nem 
fordult elő, valamint egy-két eset kivételével 
pénzintézeteink az egész országban erősen ál-
lották meg helyeiket, ez a magyar ipar, ke-
reskedelem és hitelügy legékesebb bizonyít-
ványa, ez mutat ja , mily szilárd és becsületes 
alapokon nyugszik közgazdaságunk ezen fontos 
tényezője. 

E jelentés hivatalos kiadmány, mely a 
kereskedelemügyi minisztérium iparfejlesztési 
szakosztályában kapható. 

Románia külkereskedelmi 
forgalmáról. 

(A m. kir. földmivelésügyi miniszter romániai szaktudó-
sitójának folyó évi * augusztus havi jelentése.) 

E napokban adta ki a román pénzügy-
minisztérium a Románia 1900. évi külkereske-
delmi forgalmáról szóló kimutatás I. kötetét. 
A kimutatás a következő érdekesebb adatokat 
tartalmazza : 

Első sorban kiemelendő, hogy 496 millió 
frank összforgalom mellett ezen évben először 
haladja tul a kivitel értéke a bevitelét. 1896-
ban mikor az összforgalom 661 milliót tett ki, 
kivitel és behozatal majdnem egyenlő volt, 
különben pedig a behozatal értéke egész a mult 
évig a kivitelét mindig tetemesen túlhaladta. 

Ámbár az összforgalomban általában 
visszaesés állapitható meg — 1893-ban 801 
milliót tett ki —• mégis az 1900. év a külke-
reskedemi forgalom egészségesebb fejlődésére 
látszik mutatni. A kivitel értéke 1899-el szem-
ben — mikor az csak 149 müliót tett ki az 
ínséges év folytán — 130 millióval emelkedett, 
a behozatal pedig az 1899. évi 333 millióról 
216 mülióra ment vissza, kétségkivül nagyrészt 
a rossz gazdasági helyzet befolyása alatt, 
ámbár egyes esetekben (mint a czukornál, 
épületfánál, petróleumnál és szénnél) nagyobb 
belföldi termesztés következtében. Azt tehát 
majd csak a következő évek mutathat ják meg, 
vájjon állandósul-e a kiviteli többlet, a mi 
Románia gazdasági fejlődésére rendkívüli fon-
tossággal bir, mert az állam háztartásában és 
iparvállalataiban elhelyezett idegen tőkék után 
a kamatot csak ugy fizetheti, ha nyerstermé-
nyekből állandóan többet vihet ki. 

A behozatal kedvező gazdasági esztendő 
esetében minden esetre u jabban emelkedni fog, 
de a kivitel is tetemesén fokozható s kétség-
kívül sokkal nagyobb lehet mint az 1900. évi 
280 millió frank, mert ezen év kivitele egy-
részt még az 1899-iki Ínséges esztendő termé-
nyeiből került ki. Az egyes árukat tekintve, a 
behozatal általában csökkent, de a kivitel 
emelkedett. 

Rendeltetési, illetve származási országok 
szerint (bár ezen kötetben erre nézve egybe-
állítás nincs) a gabonakivitel tekintetében első 
helyet foglalja el Belgium (Ausztria-Magyar-
ország csak 188 vagonnal számit a buzakivi-
telben), lisztben Törökország, szarvasmarhában 
Oroszország, sóban Szerbia és Bulgária. Baromfi, 
tojás (e czikkekben Németország is egyenlő 
mennyiséggel szerepel), állati bőrök ős épületfa 
kivitelében Ausztria-Magyarország áll első helyen. 

A behozatal majdnem minden ágában 
monarchiánk van túlsúlyban, kivéve termé-
szetesen a nálunk elő nem állitható terménye-
ket a szövő- és gépiparczikkeket, melyekben 
Németország, Anglia és Francziaország mint 
erős versenytársak szerepelnek, azonban az 

összbehozatalnál az 1900-ik évben mégis 
Ausztria-Magyarország áll első helyen. Részle-
tesebb adatok a külforgalmi statisztika Il-ik 
kötetében lesznek csak találhatók. 

A román kormány elhatározta a czukorgyá-
rak képviselőinek egybehivását, hogy velők a 
czukor-, illetve a répatermesztés megszorításá-
ról tárgyaljon, mert a külföldre kivitt czukor 
után is fizetendő termesztési prémium az állam-
háztartást túlságosan terheli, mely még hozzá 
a behozatal folytonos csökkenése folytán, a 
czukorból eredő vámjövedelemtől majdnem 
teljesen leesik. 

A pétróleumipar képviselői pedig egy 
petróleumeladási kartell létrehozásán fáradoz-
nak, mely ugyan eddig még nem sikerült, azon-
ban talán mégis létre fog jönni. Állítólag a pet-
róleum alapárát 9 lei-ben akarják megállapítani 
mihez a fogyasztó tekintetében hozzájön a 7 
lei-t kitevő állami adó és a községi fogyasztási 
adó, mely maximumban 12 lei-t tesz ki. 

A sertéshúsnak Angliába való kivitele iránt 
u jabb kísérletek történnek és Nielsen, egy nagy 
kiviteli czég képviselője, beutazta Moldvában a 
sertéstenyésztő vidékeket és a jassy-i vágóhid-
ról óhaj taná a kivitelt szervezni; megállapodá-
sok azonban e tekintetben még nem történtek. 

Az állategészségügy tekintetében ujabbban 
nem a legkedvezőbb állapotok uralkodnak, a 
ragadós száj- és körömfájás a Duna melletti 
kerületekben már Rukarest körül is el van ter-
jedve, a konstantzai kerületben uralkodott ta-
konykórt pedig még nem sikerült kiirtani, ugy, 
hogy az egészségügyi tanács ezen ragályok 
sikeres leküzdése czéljából rendkívüli hitelhez 
volt kénytelen folyamodni. 

Felső-Moldvában utóbbi időben egy nagyon 
kártékony hernyó lépett fel, mely ugyanazon 
időben Bukovinában is mutatkozott, s valószí-
nűleg azonos a német „Gemüse-Éule" nevü 
hernyóval. A kormány kísérleteket tesz annak 
kiirtására, mert az a kertekben, a gabonában, 
de különösen a czukorrépában igen nagy káro-
kat okoz, miután az egész levélzetet. lerágja. 

A román közgazdasági minisztérium jelen-
leg azon tervvel foglalkozik, hogy egy tudósítói 
irodát állítson fel, mely minden, a gazdákat 
érdeklő kérdésben felvilágosítást adna, s e czél-
ból az adatokat gyüjtené s egyúttal a külföldön 
megjelent, különösen Romániát érintő közlemé-
nyeket figyelemmel kisérné. 

KÜLFÖLDI SZEMLE. 
Rovatvezető : de Pottere Brúnó. 

Németország. Husszemletörvény végrehaj-
tásáról. Mint hírlik, a husszemletörvény végre-
haj tására vonatkozó határozatok október havá-
ban kerülnek a német szövetségtanács elé. A 
törvénynek azon része, mely a kolbászok és 
vagdalt hus bevitelének tilalmára vonatkozik, 
tudvalevőleg még a mult évben léptettetett 
é letbe; de hogy a törvény többi rendelkezései 
mikor lépnek hatályba, ez még előre sem lát-
ható. Ismeretes azonban, hogy a törvény többi 
tiltó rendelkezései egy a törvénybe felvett 
határozmány szerint 1904. évi január 1-én u j 
szabályozás alá kerülnek. Miután az egész tör-
vény végrehajtásával egyáltalában nem sietnek, 
ugylátszik, mintha ezen utóbbi rendelkezések 
egyáltalában életbe sem fognak léptettetni, mert 
még mielőtt az előkészítő munkálatok a tör-
vény életbeléptetéséhez befejezést nyertek 
volna, az u j szabályozás ideje valószínűleg 
már oly közel lesz, hogy már nem lesz érde-
mes az u j beviteli tilalmakat érvényre juttatni, 
melyek tartama csak egynehány hónapra szo-
rítkoznék. 

Elképzelhető, hogy a német kormánynak 
ezen magatartása, melyre valószínűleg az érde-
kelt külföldi kormányok kényszeritették, a leg-
nagyobb elkeseredést szüli a német mezőgazdák 
között, akik már ily közel látva magukat a 

| rég kivánt ezólhoz, t. .i. a külföldi hustermé-
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nyek teljes kilátásához, most ezen ugyszólva 
' törvényileg biztosított reményükben teljesen 

csalódtak. „Hogy a törvényhozásnak ezen 
módja — mondja a Deutsche Tageszeitung — 
nem alkalmas arra, hogy a kormány iránti bi-
zalmat növelje, ez kézzel fogható dolog. Hasonló 
határozmányt foglal magában, mint ismeretes, 
az uj vámtarifa törvénytervezete i s ; ennek 
12-ik szakasza értelmében a szövetség ta-
nácsra ruháztatnék az a jog, hogy megálla-
pítsa azon időpontot, melyben az uj vámtarifa 
életbelép. A husszemle törvénynél szerzett 
tapasztalatok után a birodalmi tanács aligha 
fogja elfogadni ezen határozmányt". 

A Bund der Landwirthe választmányának 
mult alkalommal közölt határozatában, melyben 
az uj német vámtarifa-tervezettel szemben foglal 
állást, tudvalevőleg a tervezet egyik főhibájául 
szintén azt rója fel, hogy az uj vámtarifatörvény 
életbeléptetése időszakhoz nincs kötve s ezért 
határozata második pontjában ezen hiány 
helyesbítését határozottan követeli.* 

Ki fizeti a gabonavámot? 
A német mezőgazdasági tanács állandó 

választmánya nem rég azon sokat vitatott kér-
déssel foglalkozott, vájjon ki viseli tulajdon-
képen a gabonavámot, melynek tetemes emelé-
séről van most szó. A tanács állandó választ-
mánya a megtartott tárgyalás alapján a következő 
megállapodásokra jutott: 1. a gabonavámot 
részben a belföldi fogyasztó, de részben a kül-
földi gabonatermesztő is s végül a közvetítő 
kereskedő is viseli. A termés nagyság és az 
attól függő kiviteli vagy behozatali szükséglet 
szerint a külföld vagy a belföld viseli a meg-
terhelés nagyobb részét. 2. A külföldi gabona-
árak esésén kivül a vámok áremelő hatását az 
üzérkedő kereskedelem, továbbá a szállítási 
költségek mérséklése, valamint a visszaéléseket 
kizáró rövid lejáratú vámhitelezés utján lehet 
egészen vagy részben megakadályozni. 3. Az 
élelmiszerek ára magassága nem áll közvetlen 
összefüggésben a vámok magasságával. 4. Oly 
számítás, hogy a vám által a belföldi gabona 
és kenyér ára mennyivel emelkedik és a gabona-
vám mennyi kiadási többletet okoz egy család-
nak, azon téves feltevésből kiindulva, hogy a 
belföldi fogyasztók egyedül viselik a vámot, 
eszerint csak végzetes tévedésekre és hibás 
következtetésekre vezethet, egészen eltekintve 
attól, hogy a kenyér árának változása nem 
mindig követi a gabonaárak változásait. 

Olaszország. Olaszország borkivitele. Az 
olasz hivatalos statisztika szerint Olaszország 
hordóbor kivitelének mennyisége az 1901. év 
január—junius hónapjaiban 620 ezer 938 hekto-
litert tett, 19 millió 860 ezer lira értékben, 
mely kivitel az 1900. év ugyanazon hónapjai-
ban kivitetett 1 millió 125 ezer 530 hekto-
literrel, illetve 35 millió 386 ezer 253 lira 
értékkel szemben 504 ezer 592 hektoliter, 
illetve 15 millió 525 ezer 712 lira, vagyis közel 
40%-nyi csökkenést mutat. 

Az olasz földmivelésügyi minisztérium ujabb 
időben szigorú ellenőrzést gyakorol az iránt, 
nehogy külföldről importált rossz borokkal 
keverve hamis olasz bor kerüljön külföldre, 
különösen Ausztria-Magyarországba, mely szigorú 
ellenőrzés a hatóságokhoz intézett azon utasí-
tásból áll, hogy csak olyan, kivitelre szánt 
borokra adjanak származási bizonyítványokat, 
amelyeknél a keverés és hamisítás feltétlenül 
ki van , zárva. Az ellenőrzés megkönnyítése 
czéljából a vámhatóságok minden borkülde-
ményt, mely Olaszországba hozatik tartoznak 
bejelenteni, ugy a pénzügyminisztériumnak, mint 
a rendeltetési hely hatóságának. 

Bészben tehát ezen szigorú intézkedésnek 
eredménye is lehet a fent felsorolt statisztikai 
adatokból kivilágló ama tény, hogy Olaszország 
borkivitele Ausztria-Magyarországba az utóbbi 
időben rohamosan csökkent. 

Szerbia. Sertéshús-kivitel. A szerb állat-
behozatallal szemben Magyarország részéről 
mindjobban szigorított ellenőrzése folytán, 
Szerbia ujabb időben mindnagyobb kísérleteket 

tesz oly irányban, hogy állattenyésztési ter-
ményeit nem élő, hanem leölt állapotban, mint 
hust értékesítse, Belgrádban 2 év előtt óriási 
tőkével és pazar berendezéssel épült sertés-
vágóhíd működése, ugylátszik az ezirányu 
vállalkozás sikerét mutatja, melynek biztosításá-
hoz, még az is járul, hogy a szerb kormány 
mindenféle intézkedésekkel iparkodik az ország 
husterményeinek külföldi piaezokon való érté-
kesítését lehetőleg megkönnyíteni. Ily intézkedés 
az, hogy a szerb vasút ujabban ismét 30 
hűtőberendezéssel ellátott vasúti kocsit szerelt 
fel, melyek a kis Szerbiából jelentékeny mennyi-
ségű leőit sertést visznek: Budapest, Bécs, 
Prága piaczaira. Első egy franczia vállalkozó, 
különösen a marseillesi és egy dán vállalkozó, 
a londoni piaczon is tett már sikeres kísérle-
tet. A bécsi husvásárra egész éven keresztül 
szállítják a leölt sertéseket és nem múlik el 
vásár, melyen 80—100 darab szerb sertés el-
adásra ne kerülne.. 

A szerb sertéshús szállításának ezen ki-
váló sikere annak tulaj donitható, hogy még 
mielőtt a belgrádi sertésvágóhíd működése meg-
kezdődött, a vállalat vezetői már eleve is a 
húsnak külföldi piaezokon kedvező' és állandó 
vevőket biztosított. — Igy Marseillesből egy 
Gazó nevű szakember, kinek a belgrádi sertés-
vágóhidon egész külön berendezett osztálya 
van, saját emberével a franczia piaezok igé-
nyeinek megfelelőleg készíti el és csomagolja 
be az egyes husterményeket. Ugyanazt végzi 
egy bécsi hentes is, az osztrák piaczon és 
ujabban egy dán vállalkozó, a londoni piacz 
számára. 

Ujabban tudvalevőleg nálunk is hasonló 
vállalat létesítéséről van szó, mely azonban 
valószínűleg szintén csak akkor fog kellő 
sikerre vezetni, hogyha működése megkezdése 
előtt, az egyes hústermékek számára különböző 
külföldi piaezokon állandó vevőkről előzetesen 
szerződésileg gondoskodva lesz. 

Itt említjük meg, hogy nem rég Bomániá-
ban is kísérlet történt az iránt, hogy a román 
marhahúst az angol piaezokon helyezze el. Egy 
angol szarvasmarha behozatali szindikátus 
ugyanis azzal a tervvel foglalkozik, hogy a 
román kormánytól engedélyt eszközöl ki franczia 
és konzervált husnemüek kivitelére Angliába. 
A szarvasmarhát a tervezet szerint Brailába 
fogják levágni és onnan külön e czélra szánt 
hajókon a Dunán és a Fekete-tengeren keresz-
tül Angliába szállítják. A kivihető román álla-
tok számát 60 ezer birkára, 15 ezer ökörre, 
és 10 ezer sertésre becsülik. 

Ausztrália. Szar vasmarhatenyésztés. Ausz-
tráliának legfontosabb állattenyésztési ága két-
ségenkiral a merinójuht'enyésztés s előrelátha-
tólag a messze jövőben is a juhtenyésztés lesz 
Ausztráliának legfontosabb gazdasági ága. Ennek 
daczára Ausztráliának szarvasmarhatenyésztése 
is igen jelentékeny és csak nyert jelentőségé-
ben, mióta a hus- és tejkivitel oly szépen fel-
lendült. Ausztráliában csaknem mindenütt űzik 
a szarvasmarhatenyésztést ott, ahol juhtenyész-
téssel foglalkoznak. Vannak azonban e világ-
résznek egyes területei, amelyek kizárólag csak 
szarvasmarhatenyésztéssel foglalkoznak. 

Mig azonban a világrész belsejében főleg 
állatok felnevelésével s a felnőtt állatoknak élő 
állapotban való eladásával foglalkoznak, addig 
a tengerpart mentén óriási tehenészetek léte-
sültek. Vannak gazdaságok, amelyek 40,000 db 
szarvasmarhát tartanak. A szarvasmarhák hasz-
nosítása ma két irányban történik. Először az 
által, hogy az állatok óriási közvágóhidakon 
levágatnak s husuk különböző módon konzer-
válva hozatik forgalomba, másodszor azáltal, 
hogy jobb minőségű testermékek hozatnak for-
galomba. 

Ausztráliában csak nem régen is kizáró-
lag faggyúra értékesítették az állatokat, elte-
kintve természetesen az igen csekély helyi fo-
gyasztástól. Az ujabban létesült közvágóhidak 
azonban az állatnak mindén részecskéjét fel-
használják s a leölt állatot egészben, vagy 

felnegyedelve fagyasztott állapotban többnyire 
a londonba szállítják. 

A gulyatulajdonostöbbnyire egyenesen a köz-
vágóhidra adja el állatait s kötelezi magát azo-
kat bizonyos időre beszállítani. A húsárak az 
utóbbi években nem emelkedtek, hanem igen 
jelentékenyen csökkentek..1898-ben 1 kilogramm 
marhahús ára 86'4 fillér, 1898-ban pedig 67'2 
fillér volt. 

A fogyasztott húsnak kivitele rohamosan 
fokzódik, 1898-ban meghaladta a 15 mülió méter-
mázsát 78 millió korona értékben. Ma is nagyon 
számottvevő tehát az a husmenynyiség, melylyel 
Ausztrália az európai piaezokat elárasztja s 
bizonyos, hogy e tekintetben versenye hova-
tovább érezhető lesz. 

Még a hústermelésnél nagyobb jelentőségű-
nek látszik Ausztrália tejgazdasága ; tehe-
neinekszáma ma körülbeiül másfél millió darabra 
tehető, tehát az egész szarvasmarhaállomány 
nak 13%-ára. Egy darab tehénnek átlagos tej-
mennyiségét 1300 kilogrammra téve, Ausztrália 
évi tejtermelése körülbelül 1950 millió kilo-
gramm. 

A tej értékesítés nagyot lendült azóta, hogy 
a tejfelezőgépek ott is elterjedtek. Igyekeznek 
a tudomány legújabb vívmányait is kihasználni, 
hogy jobb minőségű és tartósabb árut produ-
kálhassanak. Általánosan el vannak terjedve az 
úgynevezett tejfelező állomások, melyek vagy 
privát, vagy szövetkezeti tulajdont képeznek, 
honnan csak a tejfelt szállítják a vajtermelő 
központokba, amelyek szintén vagy magán- vagy 
szövetkezeti tulajdont képeznek. A tej ára 
vidékenkint 7—9 fillér között ingadozik, sőt 
olyan üzletek, melyek a tejet közvetlenül érté-
kesítik, jóval magasabb árat is fizetnek. A 
vajnak az ára 1"80—275 korona között inga-
dozik s Londonban 50 kilogrammonkint csak 
12—14 koronával fizetik olcsóbban, mint a dán 
vajat. Az évi vajtermelés körülbelül 50 mülió 
kilogrammra tehető, amiből 13—14 millió kilo-
gramm Londonban talál piaezot. Hogy mily óriási 
lendületet vett az Ausztráliai vaj-kivitel Angliába, 
arról legközelebb fogunk megemlékezni. 

L E V É L S Z E K R É N Y . 
Kérdés. 

481. kérdés. Nagyobb mennyiségben ter-
mesztek takarmányrépát s minthogy a répa-
felásás idején rendes tartós esőzések vannak, 
aggodalom fog el, félve attól, hogy az nedvesen 
összerakva megromlik ; egy tekintélyes gazdá-
tól ugyan azt hallottam, hogy bármily nedve-
sen elföldelhető a répa, anélkül, hogy e miatt 
a legkisebb baja is történhetnék. Kérek fel-
világosítást : mennyiben áll ez ? F. J. 

482. kérdés. Békésmegyei gazdaságban 
legelőt óhajtok létesíteni. Minő fümagkeverék 
volna legalkalmasabb? Mennyi szükséges kat. 
holdankint s hol volna legjutányosabban, leg-
megbízhatóbb mag, beszerezhető. A talaj száraz 
természetű homokos agyag. P. D. 

483. kérdés. Községünk, melyhez a puszta 
csatolva van már hosszabb idő óta sertés-
orbáncz miatt zár alatt van. A zárt a járási 
állatorvos, miután a község lakói az elrendelt 
fertőtlenítést nem eszközölték s miután a 
község bírája a törvényes idő eltelte előtt kb. 
2 nappal egy a község területén elhullott 
sertést bonczolás nélkül mint orbánezban el-
hullottat feljegyzett, nem bontja fel. Miután 
a kezelésem alatti gazdaságban a cselédség 
(uradalmi sertésfalka nincs) a fertőtlenítést a 
legpontosabban keresztülvitte s elhullás már 
8 hét óta nem volt, a zárnak a pusztai cselédek 
sertéseire vonatkozólag való felbontását kértem. 
Ezideig (10 nap óta) hasztalan vártam a fő-
szolgabíró intézkedését. 

A községben azonban a fennálló zár 
daczára minden héten a heti vásárok alkalmá-
val ugy a községbeliek, mint a csatolt puszták 
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és tanyák lakói árulják és veszik sertéseiket 
— a zár alatt jár lat nem adatván ki — járlat 
nélkül folyik a vásár s mindez a községháza 
közvetlen közelében. Kérem a tek. Szerkesztő-
séget : 

1. Köteles-e a járási főszolgabíró meg-
keresésemre hivatalos közegét kiküldeni az 
általam kérelmezett zárfeloldás czéljából, a 
megkeresésemben indokkép felhozott és kérésem 
teljesítését lehetővé tevő állapotok megvizs-
gálására ? 

2. Az állategészségügyi törvény meg-
engedi-e a fertőzött község területén az illető 
állatnemet vásárra vinni és törvényes-e a járlat 
nélkül való adás-vevés ? 

3. Az ily ügyekben ki az u. n. másodfokú 
h a t ó s á g ? O. F. 

484 kérdés. Kérem a gazdaközönség 
érdekében — amennyiben az állatorvosok nézete 
eltérő — hogy sertésorbáncz, torokgyik esetleg 
okozhat-e marhánál antrax-lépfene betegséget? 
biztos-e az ojtás lépfene ellen és az anyagok 
megbizhatók-e a szarvasmarhánál és lovaknál? 
és beojtás nem jár-e veszélvlyel, nem lehet-e 
abból esetleg fertőzés ? V. J. 

485. kérdés. A ,M. H . " a múltkoriban 
igen előnyösen nyilatkozott a Jenner-Pasteur 
intézet által forgalomba hozott lépfene elleni 
ojtóanyagról és sertésorbáncz elleni kétrendü 
szérumról. Az emiitett intézet egy tájékoztató 
ismertetést küldött czimemre, mely összehason-
lítást tesz ezen és a Pasteur-Chamberland mód-
szere Ezerint előállított ojtóanyagok közt s azon 
eredményre jut, hogy mig az utóbbinak hatása 
bizonytalan, sőt néha veszélyes, addig az első-
nek sikere csaknem abszolút. Miután a Chamber-
land-féle sertésorbáncz elleni ojtóanyag ellen 
tényleg sok a panasz, nagy örömmel kellene 
a gazdáknak fogadni az u j szert, ha ugyan 
az megfelel a fennen hangoztatott tulajdonsá-
goknak. Mivel pedig a gazda, kit minden kép-
zelhető oldalról reklámfüzetekkel elárasztanak, 
nem képes minden ajánlott szert kipróbálni s 
igy önmagának a szer mivoltáról meggyőződést 
szerezni, tisztelettel kérem, hogy a Jenner-
Pasteur-íéle ojtóanyagok megbízhatóságáról 
becses lapjában nyilatkozni s ezáltal a gazda-
közönség nagy részét u jabb hálára kötelezni 
szíveskedjék. H. B. 

Felelet. 
Takarmányrépa eltartása. (Felelet a 481. 

sz. kérdésre) A takarmányrépa akkor telel át 
legrosszabbul, ha fonnyadt állapotban kerül a 
verembe. A nedves idővel összerakott répa, ha 
különben egészséges, hiba nélkül eláll, különö-
sen ha a következőkre ügyelünk: a prizmákat 
a fagyos idők bekövetkeztéig csak vékony 
réteg földdel kell fedni és amint száraz idő áll 

• be, á prizma oldalain helyenkint ablakokat kell 
nyitni, azaz Vs— 1 m. szélességben' a földet le-
húzni, amint a prizma jól átszellőzött a le-
húzott föld ismét a prizmákra húzandó. 

Cs. 8. 
Fükeverék középkötött talajra. (Felelet 

a 482. sz. kérdésre) A szóban forgó talajra a 
következő fümagkeverék a ján lha tó : 

kat. holdankint 
Cynosurus eristatus . . . 4 '25 kg. 
Avena pubescens . . 4 -00 „ 
Lolium perenne 6'00 „ 
Festuca duriuscuta . . . 3 '75 „ 

„ pratensis 2'50 „ 
Poa pratensis ... 2'00 „ 

„ triviális l'OO „ 
Trifolium pratense 0 '80 „ 

„ repens 0 '70 „ 
Anthyllis vulneraria 1 '00 „ 

. . . 26-00 kg. 

Puszták zár alól feloldása. (Felelet a 
483. sz. kérdésre) 1. Községi (az orbáncz jár-
ványszerü fellépése miatt elrendelt) zár esetén 
a községhez közigazgatásilag csatolt pusztán 
fennálló zár t külön feloldani nem lehet és a 

járási főszolgabíró ebből az okból nem is kö-
teles (mert czéltalan volna) szakközegét a puszta 
egészségi állapotának megvizsgálására kiküldeni. 
2. Oly községben, melyet a sertésorbáncz jár-
ványa miatt zár alá helyeztek, sertésvásárt 
tartani nem szabad, mert ily esetben az állat-
egészségügyi törvény (1888 : VII. t.-cz.) végre-
haj tására kibocsátott rendelet 278. §-a értelmé-
ben intézkedni kell, hogy az egész község sertései 
egymással ne érinkezhessenek; a marhalevél 
nélkül történő adás-vevés törvényellenes és ki-
hágást képez és a fent idézett törvény 154. §-ának 
a) pont ja szerint 200 K-ig terjedhető pénzbün-
tetés alá esik, 

3. Állategészségrendőri ügyekben a második 
fokon az illetékes hatóság a vármegyékben az 
alispán. r. 

Lépfene és az ellene való védöojtás. 
(Felelet a 484. sz. kérdésre) A sertésorbáncz a 
sertéseknek sajátlagos, a lépfenétől teljesen 
különböző betegsége és azért nem is okozhat 
szarvasmarhán lépfenét (anthraxot). Torokgyik 
alatt többféle betegséget értenek ; közülök az 
egyik valóban lépfene, mely sertéseken a torok-
táj erős megdagadásában, nyelési nehézségek-
ben, a nyálkahártyák elkékülésében stb. szokott 
nyilvánulni ; ez a betegség szarvasmarhára át-
ragadhat és azt lépfenében megbetegítheti. 

A védöojtás a lépfene ellen a Pasteur-
féle ojtóanyaggal több mint másfél évtizedre 
terjedő tapasztalatok szerint jónak és hasznos-
nak bizonyult szarvasmarháknál, lovaknál, és 
juhoknál. Mint minden ojtás, ugy ez sem 
abszolúte biztos s mert élő baktériumokat tar-
talmaz, esetleg súlyos fertőzést is okozha t , de 
az ilyen eshetőségek nagyon ritkák és az álta-
lában jó eredmények eléggé indokolják az ojtá-
sok igénybevételét. — y— 

A Jenner-Pasteur-intézet ojtóanyagai. 
(Félélet a 485. sz. kérdésre.) Az u j intézet felől 
alig tudunk mi is többet, mint a mit a napi-
lapok és az intézet prospektusai felőle közöl-
tek. Mint ez utóbbiakból kitetszik, az intézet 
által forgalomba hozni tervezett ojtóanyagok 
tudományos elvek szerint készülnek, de eddig 
azt sem tudjuk, vájjon ezeket maga az intézet 
állitja-e elő vagy pedig csak külföldről hozatott 
anyagok szállítását közvetíti. 

A lépfene elleni ojtás a lépfenebaczillus 
szeliditett spóráival történik Rajewszky mód-
szere szerint, mely Oroszországban már évek 
óta alkalmazásban van. Az ojtóanyag tényleg 
jóval tartósabb, mint a Pasteur-féle, immuni-
záló értéke azonban az utóbbihoz viszonyítva 
még nincs pontosabban megállapítva. 

A sertésorbáncz elleni ojtás Lorenez 
német állatorvos módszere szerint történik, 
melyet azóta Sehütz tanár Németországban és 
Leelainche tanár Francziaországban is kipró-
báltak és jónak találtak. Az u j módszer elő-
nyeit a prospektus meglehetősen túlozza. Hatá-
rozott előnye az, hogy gyorsan hat s azért 
olyankor ajánlható, a midőn a sertésorbáncz 
valamely falkában már fellépett vagy pedig 
befertőztetésének veszélye nagyon fenyeget. A 
nálunk szokásos, még vészmentes időszakban 
és teljesen egészséges falkában végzett ojtá-
soknál azonban előnye alig van a Pasteur-féle 
ojtásokkal szemben. . A prospektus nagyon 
túlozza az utóbbi ojtásnak egyfelől bizonytalan-
ságát, másfelől veszedelmességét, mert ennék 
egyebek között a magyarországi tapasztalatok 
is ellene szólnak. Másrészt tulkedvező színben 
van feltüntetve a 'Lorenz-féle ojtás biztossága, 
mert bizony ez sem föltétlenül biztos, mert az 
ezzel a módszerrel beojtott állatok között is 
észlelhető némelykor több, kevesebb elhullás, 
a tartós immunizálásánál pedig, mert ehhez 
élő kultura is vétetik igénybe, ugyanazok a 
hátrányok forognak fenn, mint a Pasteur-féle 
ojtásnál. 

Az idejekorán végzett praeventiv ojtások 
ojtások szempontjából a savóojtásoknak nagy 
hátránya a magas ár. A tartós immunitás lé-
tesítésére irányuló ojtáshoz ugyanis maga az 
ojtóanyag az u j módszer szerint darabonldnt 

.50—100 fillérbe, kerül mig ezzel szemben az 
eredeti Pasteur-féle oj tóanyag ára állatonkint 
18 fillér. 

Ha már most tekintetbe veszszük, hogy 
az eredeti Pasteur-féle anyaggal végzett ojtá-
sok nálunk következetesen kedvezők és álta-
lában kielégítők s hogy az u j módszernek a 
praeventiv ojtásoknál tényleg alig van előnye, 
ugy az u j módszert legfeljebb, már fertőzött 
vagy nagyon fenyegetett falkák beoj tására te-
kinthetjük a régibb módszernél alkalmasabbnak.*) 

Mindezeket csak egész általánosságban a 
Rajewszky és a Lorenz-féle ojtások értékéről 
mondottuk, arról azonban, hogy , a budapesti 
Jenner-Pasteur-intézet által előállított, illetőleg 
forgalomba hozott vagy hozandó ojtóanyagok 
valóban hatásosak-e, illetőleg egyenlő érté-
küek-e a külföldön használt hasonló ojtóanya-
gokkal, ez időszerint semmiféle véleményt nem 
mondhatunk. Nem tudjuk ugyanis, vájjon a 
Jenner-Pasteur-intézet ojtóanyagait alkalmaz-
ták -e már a gyakorlatban, mindenekelőtt azon-
ban nincsen tudomásunk olyan ellenőrző kísér-
letekről, melyek az u j anyagok immunizáló 
hatását beigazolták volna. Mindaddig pedig, 
amig ilyen ellenőrző kisérletek nem ejtetnek 
meg, véleményünket az u j ojtóanyagok értékétől 
függőben kell tartanunk. 

V E G Y E S E K . 

Mai számunk tartalma: 
Old a 

OMGE. közleményei. .. 1^23 
A főváros uj vásári és közvágóhidi szabályrendeleté. 1523 
Románia külkereskedelmi forgalmáról 1527 
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Állattenyésztés. 
Apróságok az állattenyésztés köréből. — 1524 

Takarmányozás. 
A murokrépa mint takarmány. , 1525 

Állategészségügy. 
Magyarország állategészségügye az 1900. évben. 1526 

Irodalom. 
A magyar szent korona országainak közgazdasági 

állapota az 1900. évben. 1527 
Levélszekrény... 1528 
Vegyesek. ... 1529 
Kereskedelem, tőzsde 1531 
Szerkesztői üzenetek 1532 

Az uj mezőgazdasági muzeum. Egy izben 
megemlékeztünk már arról, hogy a földmivelésügyi 
miniszter a most bérházban elhelyezett mező-
gazdasági muzeum czéljaira ú j ra felépitteti 
azokat a szép stilü palotákat, amelyek a mille-
niumi kiállitás történelmi csoportját képezték s 
amelyekbe a kiállitás után a mezőgazdasági 
muzeum helyeztetett el ideiglenesen. Időközbén 
az épületek, — nem lévén több időre tervezve, — 
használhatatlanná váltak. A mezőgazdasági 
muzeum czéljaira a lebontott épületek helyén 
s ugyanabban a formában, mint amilyenben az 
ezredéves kiállitás renaissance épülete és vajda-
hunyadi vára épitve volt, u j és köböl épített 
paloták jönnek s ezek közül a renaissance-
palotát még ez őszön, kezdik meg teljes erővel 
épiteni, ugy, hogy 1903-ban az már készen 
lehet. A muzeum összes épületeit pedig 1904-ben 
fogják átadni rendeltetésének. 

Nyers lenkóróküldemények szállítási díj-
kedvezménye. Magyarországi állomásokról (a 
határállomásokat kivéve) Székely-Keresztur állo-
másra az ottani lenkóróbeváltó és feldolgozó 
telep czimére akár sajtolt, akár sajtolatlan álla-
potban elszállítandó nyers lenkóróküldemények 
után a m. kir. államvasutak igazgatósága saját 
vonalait illetőleg az I. kivételes díjszabás díj-
tételeinek alkalmazását engedélyezte rovatolás 
u t ján . 

Mezőgazdasági kiállitás Sopronban. A 
Sopronmegyei Gazdasági Egyesület által Sop-
ronban, fennállásának 25-ik évfordulója alkal-
mából rendezendő mezőgazdasági kiállitás, —• 
melyről egy izben már megemlékeztünk — 

.. *) A magyarországi tapasztalatok szerint egyéb-
iránt a Pasteur-féle ojtás is akárhányszor pár nap alatt 
'megakasztotta a már féllépett orbánczjárványt. J 
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szeptember 29-én nyilik meg. A kiállítás véd-
nöke herczeg dr. Eszterházy Miklós. A kiállítás 
10 főcsoportra oszlik, minden csoportnál cso-
portelnökök működnek, kiknek névsora a kö-
vetkező: Solymossy Ödön báró (I. csoport). 
Bauer Mihály (II. csoport). Seligmann Kelemen 
(III. főcsoport). Saller József (IV. főcsoport). 
Eellner György (V. főcsoport). Patzenhoffer 
Rezső (VI. és .VII. főcsoport). Richter Gyula 
(IX. főcsoport) és Schneider Márton (X. fő-
csoport). A kiállítás felölel minden a mező-
gazdaság, erdészet, kertészet, szőlőszet, bányá-
szat terén előállított terményt Sopron vármegye 
és Sopron sz. kir. városa területéről, mező-
gazdasági szükségleti czikkeket a származási 
hely tekintetbe vétele nélkül. 

Gyapjuaukcziók. Az idei második sorozatú 
ál-verések f.hó 18-iki megnyitásán vevők szép szám-
ban sorakoztak. A hazai és osztrák katona-
posztógyárosok majdnem mindnyájan és Német-
országból tekintélyes számú kereskedők jelentek 
meg. Noha a középminőségü termék ára már 
előzőleg egészen a tengerentúli hasonértékü 
gyapjúk paritásu árfolyamára nyomódott, amit 
épen a német kereskedők vételei bizonyítanak, 
a vevők mégis további árengedményt követel-
tek, amihez azonban eladóink hozzájárulni nem 
akartak, tekintettel a londoni aukczió 16. és 17-iki 
áremelkedésére. Igy azután a forgalom nehéz-
kessé válván, 6500 bálból csakis mintegy 2600 
bál adatott el, mely eladásoknál a juliusi ár-
folyam alig tarthatta magát. Csakis bárány-
gyapjuk keltettek igen élénk érdeklődést. Ezekért 
még szeptemberi árakat teljesen, sőt a 
finomabbakért még tavalyi árakon felül is fizettek. 
A gyapjuárverés második és zárónapján az előző 
napi irányzat és árak változatlanok maradtak. 
Az általában vontatott árajánlatok csak az első 
osztályú középminőségü gyapjúknál alakultak 
némileg élénkebben, sőt a finom báránygyapjuk 
rohamosan keltek el. Minden egyéb, ugy finom, 
mint goromba minőségek elhanyagolva maradtak. 
A vevők főleg magyar és osztrák katonai posztó-
szállitók voltak, kikhez külföldi gyárosok és 
kereskedők csatlakoztak. A kiállított 8300 zsák-
ból körülbelül 3000 zsák adatott el. Fizet tek: 
Középminőségü egynyiretü la 216—248 korona. 
Középminőségü egynyiretü Ha 180— 210 korona. 
Szövetgyapjuk 230—290 korona. Merinógyapjuk 
320—360 korona. Báránygyapju középminőségü 
200—280 korona. Báránygyapju finom és leg-
finomabb 380—750 korona. Zsiros egynyiretü 
80—116 korona. Zsiros báránygyapju 80—117 
korona 100 kilogrammonként. 

A dohány égö képessége. A földmivelés-
ügyi miniszter rendeletére Kerpely Kálmán, a 
debreczeni gazdasági tanintézet igazgatója és a 
dohánykisérleti állomás vezetője kísérleteket 
folytatott annak megállapítására, mely dohány-
faj táknak minő műtrágyázás kell, hogy égő-
képességük és finomságuk fokoztassék. A mar-
tellin és szuperfoszfáttal kombinált trágyákkal 
végzett kísérletekkel értek el ez évben is meg-
lepő eredményt, egész u j trágyával, a jadoo-
val is végzett az állomás kísérleteket, melyek 
a palánták erősebb fejlesztésére mutatkozott 
sikeresnek. 

Magyar alma a külföldön. A földmivelés-
ügyi miniszter az értékesítési viszonyok javítá-

sára akként intézkedett, hogy minisztériumának 
illetékes osztályai a magyar termelőközönséggel 
és . a külföldi nagyobb vásárlókkal kontaktusban 
legyenek. Ennek lehet köszönni, hogy a föld-
mivelésügyi minisztérium gyümölcsészeti osztályá-
ban nap-nap mellett nagyobb külföldi gyümölcs-
kereskedőknek és főleg németországiaknak va-
gonszámra való megrendelése érkezik almára. 
Ezt a körülményt a termelők figyelmébe azzal 
ajánljuk, hogy akinek nagyobb mennyiségű el-
adó almája van, egyszerű levelezőlapon jelentse 
be ezt a földmivelésügyi minisztérium gyümöl-
csészeti osztályának, amely minden esetben köz-
rehat, hogy a magyar alma külföldön vevőkre 
találjon. 

Lótenyésztési jutalomdijosztás. Heves 
vármegye lótenyészbizottmánya a vármegye ló-
tenyésztésének emelése czéljából a földmivelés-
ügyi miniszter támogatása mellett, Gyöngyösön 
október hó 6-án lótenyésztési jutalomdijosztást 
rendez. Dijul kisgazdák részére pénz, nagyobb 
tenyésztőknek csakis arany, ezüst és bronz 
oklevelek fognak adatni. Jutalomdíjakra heves-
megyei tenyésztők pályázhatnak. 

Terményszállitások a hadsereg részére. 
A m. kir. honvédcsapatok részére 1902. évi 
január hó -1-től 1902. évi deczember hó 31-ig 
terjedőleg szükségelt és ajánlati uton fedezetet 
nyerő gazdasági termékek beszerzéséről szóló 
hirdetményből az alábbi két kivonatot közöljük : 

K a t o n a i á t v e v ő á l l o m á s o k 
Termény Zombor Újvidék Nagy- Versecz Panesova 

Becskerek 
Zab q. 124 123 124 230 138 

Szállítási módozatok, bánatpénz és az 
összes feltételekre, nézve részletes felvilágosít 
tást nyújt a m. kir. szegedi II. honvédkerületi 
parancsnokság. 

K a t o n a i á t v e v ő á l l o m á s o k 
Termény Székes- Sopron Kapós- Nap-- Körmend 

fehérvár vár Kanizsa 
Zab q. 566 491 246 321 124 

Szállítási módozatok, bánatpénz és az 
összes feltételekre nézve részletes felvilágosí-
tást nyújt a m. kir. székesfehérvári IV. honvéd-
kerületi parancsnokság. 

Szeszerögépek és egyéb készülékek ver-
senye. Párisban f. évi november hó 16-tól 
24-ig szeszerőgépek és egyéb készülékek ver-
senye fog tartatni. A versenyt a franczia föld-
mivelésügyi kormány rendezi. Franczíaország-
nak mezőgazdaságára kétszeres fontossággal 
bir, hogy maga a kormányzat teszi meg e téren 
a kezdő lépéseket, mely nagyobb erővel ren-
delkezik s nagyobb áldozatok hozatalára képes 
ezen ugy a mezőgazdaságra, mint a gépiparra 
nézve nagyfontosságú kérdés előbbrevitelénél. 
A franczia földmivelési miniszter ugyanis f. évi 
szeptember 6-án kelt rendeletével „tekintettel 
arra, hogy mennyire fontos a mezőgazdaság 
érdekében, ha a denaturált szesznek hajtóerő, 

' világitás, vagy meleg előállítására szolgáló erő-
gépek és készülékek szerkesztői némi buzdítás-
ban részesittetnek, a denaturált szesz különféle 
alkalmazásának tanulmányozására kiküldött bi-
zottság meghallgatásával" versenyt nyit ily gépek 
és eszközök részére. A versenydijak érmekből 

állanak. A versenynyel kapcsolatban nyilvános 
kiállítást is rendeznek. A versenyző gépek és 
eszközök a következő csoportokra osz lanak: 

I. Erőgépeit. 1. Helyhez kötött gépek: a) 
2 lóerőig, b) 2—10 lóerőig és c] 10 lóerőn 
felül. 2. Hajógépek. 3. Lokomobilok, szivattyu-
gépek. 4. Magánjárók (automobilok) mindenféle 
czélokra (motorkerékpárok, személy- és teher-
szállító kocsik, vontatógépek). 

II. Világító készülékek. 1. Izzólámpák, a) 
tiszta denaturált szeszszel, nyilvános és házi 
világításra, b) karburáit szeszszel, nyilvános 
és házi világitásra. 2. Szab id lánggal égők, 
karburáit szeszszel, házi használatra. 

III. Melegítő készülékek. 1. Fűtőkészülékek 
lakások és üzlethelyiségek, fürdők, virágházak 
stb. számára. 2. Főzőkészülékek. 3. Különféle 
czélokra szolgáló készülékek ; u. m. forrasztólám-
pák, vasaló-melegitők, hajbodoritómelegitők stb. 

A konzuli közleményekből. Románia 
marhakivitéle Oroszországba. Jassy-i konzulátu-
sunk irja, hogy Moldva felső vidékeinek Orosz-
országba Odessza, Varsó és Szent-Pétervár) 
irányuló ökör- és tehénkivitele az utolsó évek-
ben szilárd árak mellett jelentékenyen növeke-
dett. Az orosz kereskedők Moldvában rendsze-
rint a sovány marhákat vásárolják össze, ezeket 
Oroszországban hizlalják s innen Németor-
szágba ős Hollandiába viszik. A mult évben 
állitólag 25,000 drb marhát szállitottak Moldva 
felső részéből Dél-Oroszországba (Besszarábia). 
Az 1901. évi augusztus hó folyamán pedig 
Husi környékéről állitólag 4000 drb ökröt és 
tehenet vittek Besszarábiába. A marha-árak ennek 
következtében darabonként 30—40 frankkal 
emelkedtek. — Bő szüret Spanyolországban. 
Barczelonából irják, hogy az idei spanyol szü-
ret igen bő lesz, de baj t fog okozni, amennyi-
ben tavalyról még sok bor maradt meg és 
hordókban is van hiány. Francziaországba 
eddig sok spanyol bort szállitottak keverési 
czélokra, de ez a kivitel is csökkenőben van. 
— Gyümölcskivitel. Drezdából irják, hogy a 
gyümölcsüzlet az idén korán kezdődött. Magyar-
országból már augusztus felében érkezett oda 
paradicsom, dinnye, szilva és alma és a készlet 
jól kelt. A hó végén szerb szilva is érkezett 
a piaczra jó állapotban. Igen jól fejlődött az 
üzlet áz olasz asztali szőlőben, mely korán ér-
kezett és édes volt. A szüret bő volt és az 
árak igen olcsók, ugy, hogy a magyar szőlő 
versenye meg van nehezítve. Alma már vagon-
s z á m r a ! érkezik Stájeroszágból és Magyaror-
szágból és jól kél, bár a német termés is jól 
volt. Münchenben a bajor Central- und Dar-
lehenskasse gyümölcseladó közvetítő helye 
(Vermittlungsstelle) augusztus végén a követ-
kező árakat jegyezte mázsánkint márkákban : 
ribiszke '12"00, piszke 10'50, áfonya 11 "75, 
málna 29 00, koránérő körte 10—20, korai 
alma 10—18, baraczk 32'00, őszi baraczk 
30'00, szilva ÍO'OO márka. — A komló állása 
Bajorországban. A müncheni cs. és kir. konzul 
jelenti, hogy augusztus hó végén Felső-Bajor-
országban a komló fejlődését a hűvös éjjelek 
károsan befolyásolták, azonkívül helyenkint a 
féreg is pusztít. Alsó-Bajorországban a bő csa-
padék és a mostani meleg éjjelek daczára is a 
komló nagyon közepesen áll és kifogástalan 

n v i T H M i ; ö b ö x ^ . ^ s í s ' 
B U D A P E S T E N , VII., Rot tenb i l l e r -u tcza 33. sz . , é s VI., A n d r á s s y - u t 23. s z . 

Ajánl é s v e s z s 
biborherét, homok (szöszös) bükkönyt (Vicia Villosa) őszi 
borsót, őszi bükkönyt, tavaszi repczét, őszi repczét, 

| (káposzta-repczét), mustármagot, csibehurt. 
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szép komló kevés látható. A növényt sok 
helyen a levéltetü, a fekete penész és liszt-
harmat is megtámadta. Bár a reménybeli komló-
termés nagysága ma még biztosan meg nem 
állapítható, annyi azonban már is bizonyosnak 
látszik, hogy az idei a mult évi termésnél 
gyengébb lesz. 

Gazdák Biztosító Szövetkezete. Alig 
mult egy hónapja, hogy a Gazdák Biztosító 
Szövetkezete a m. kir. földmivelésügyi kormány-
zat megbízásából a mintegy 38 millió értékű 
állami biztositások foganatosításával lett meg-
bízva, máris egy ujabb sikeréről adhatunk hirt, 
amennyiben Hajdu-Szoboszló város a legutóbb 
tartott rendkívüli közgyűlésén hozott határozat 
alapján a város tulajdonát képező összes épü-
leteknek — városház, kórházak, iskolák, közvágó-
híd, korcsma, stb. — biztosításával a Gazdák Biz-
tosító Szövetkezetét bizta meg. 

Katonai lovak eladása. A „Köztelek" 
előző számaiban hirt adtunk a temesvári, majd 
a kassai vonatezredek lóállományából kisorolt 
s gazdáknak tenyésztésre eladó anyakanczák 
kisorölásáról.Mint u jabban értesülünk, a pozsonyi 
2-ik számú vonatezrednél a tenyésztésre alkal-
mas kanczák kisorolása és eladása f. hó 29-én 
d. e. 9 órakor fog Pozsonyban a vonatezred 
laktanyájában megtartatni. 

Az állatápolási és állatgyógyászati ter-
meivényeket, melyek ami túlnyomóan földmi-
velő és állattenyésztő országunkban oly nagy 
szükségletet és fogyasztási czikket képeznek, 
mindeddig külföldről szállították hazánkba s e 
réven is százezrek mentek ki tőlünk; u jabb idő-
ben ezek már hazai készítésben és a külföldit 
fölülhaladó minőségben, de jutányosabb árakon 
kaphatók Jenes Vilmos gyógyszertárában Buda-
pest, II., Szénatér. 

Őszinte elismeréssel kell adózni Jenes 
Vilmos gyógyszerésznek, hogy az állategészség 
és állattenyésztés emelése érdekében felada-
tává tette az állatgyógyászati czikkek készíté-
sét s azok jutányosabb áraival nagyobb elter-
jedésüket és közhasznú kihatásaikat elősegítette. 

NYILTTÉR.*) 

S t a s s f u r t i kainitot 
szavatolt 12.4% tiszta káli = 2 3 — 2 4 % 

é n s a v a s kál i tartalommal, 

Iiirtí 
szavatolt 4 0 % tiszta káli = 74—76% k é n -
s a v a s kál i tar talommal, továbbá mindennemű 

egyéb mütrágyaféléket 
-elismert kitűnő minőségben legolcsóbban szállít 

„HUNGÁRIA" 
műtrágya, kénsav és vegyi Ipar rész-

vénytársaság 
B U D A P E S T , 

VI. ker*., F S r d ő - u t c z a 8. s z á m . 

f 1900. évi forgalom: 26000zsák. \ 

Fe lh ív juk 
a ft. c z . g a z d a k ö z ö n s é g 

f i g y e l m é t 

/ a budapesti gyapjn-aukeziókra,/ 
melyek második sorozata 

f. év szeptember hó 18. és 19-én 
tartatik meg. 

Az aukeziókra felküldött és „Gyapjuárve-
résl vállalat Budapest, Dnnapartl 
teherpályaudvar' czimzett gyapjukülde-
mények a M. A. V. összes vonalain tetemes 
díjkedvezményben, valamint Ingyen 

raktározásban részesülnek. 

Gyspjnárrerés i vállalat 

HELLER M. 3 TÁRSA, 
BUDAPEST, Y., EnséM-tér 13. t 

O E B S K B D E L E M , T Ő Z S D E , 

{Guttmann és Wahl budapesti termény-
bizományi czég jelentése.) 

Napijelentés a gabonafizletről. 
1901. szeptember 20. 

Amerikai jegyzések hiányában ma határozottan 
lanyha üzletünk volt. Kezdetben teljes üzlettelenségben 
nyilatkozott a hangulat, de az üzlet vége felé mégis va-
lami forgalom fejlődött. A jelenlegi irányzatra nagy be-
folyással van a naponta hajórakományokban felérkező 
szerbbuza, mely árut az októberi szokványbuza felmon-
dásánál szállításra akarják felhasználni. 

Külföldön is mindenfelé lanyha az üzlet és a ma 
köztudomásra jutott rumániai hivatalos termés-kimutatás, 
mely szerint az idei termés búzában ötödfél millió hek-
toliterrel, rozsban 1.163.000 hektoliterrel, zabban K 5.000 
hektoliterrel jobb, repozében ellenben 1.199,000 hekto-
literrel gyengébb, tovább is lanyhitólag fogja az üzletet 
befolyásolni. 

Készbuza nálunk ma elég jó kinálat, de gyenge 
vételkedv mellett lanyha irányzatot követ; elkelt össze-
sen körülbelül 20,000 mm., tiz fillérrel olcsóbb árakon. 

terjedő árak érhetők el budapesti egyenértékben. 
Takarmányárpában lanyha a hangulat; változat-

lan árak mellett ma helyben minőség szerint 11'60—12 
koronás árakat jegyzünk. Jobb minőségű árpa helybeli 
maláta gyárosok által kis mennyiségben 13'20 koroná-
val fizettetett. 

Zabban az irányzat és árak nem változtak. Minő-
ség szerint helyben 12-80—13-60 koronát jegyzünk. 

Tengeriben gyenge a forgalom, árak nem változtak. 
Azonnali szállításra brdapesti egyenértékben 10-20 koro-
nát jegyzünk, mig Kőbányán 10-30 koronát fizetnek. 

Szeszüzlet. 
A szeszüzletben e héten a forgalom és az üzlet-

nem volt kielégítő és nagyobb kötések alig létesültek, 
mert a nagybani vevők még szeptemberre régebbi köté-
seikkel el vannak látva. A kontingens nyersszesz kíná-
lata e héten élénkebb volt ismét és nagyobb tételek 
kerültek forgalomba változatlan ár mellett. 

Helybeli finomitógyárak részéről finomított 
nagyban adózva 115.50—116.50 K., adózatlanul 45.50— 
46.— K., denaturált szesz hordóstul 33 K. kelt el. 

Élesztőszesz valamivel olcsóbban 116.—-116.25 
K. jegyeztetik. 

Vidéki szeszfinomitók részéről finomított 
adózva 114 K., adózatlanul 44 K. volt ab állomás 
ajánlva és néhány kisebb tétel ez áron eladásra 
került. 

Mezőgazdasági szeszgyárak részéről kontingens 
nyersszesz jobb vételkedv mellett 38.50—40— K. kelt 
ab termelő állomás későbbi szállításra. 

Trieszti jegyzés 14.75 .— korona kiviteli 
szeszért, 90% hektoliterje. 

Kivitelre néhány tétel finomított szeszt vásároltak. 
Budapesti heti jegyzés: nagyban kicsinyben 

korona korona 
Finomított szesz 115.50—116-50 117.50—118.50 
Élesztőszesz 116. 116.25 117.50—118.50 
Nyersszesz adózva ... 114. 114-50 115.50—116.50 
Denaturáltszesz 33.- 33.50 34.——35.— 

Az árak 10,000 literfokonként hordó nélkül bér-
mentve, budapesti vasútállomáshoz szállítva, készpénz 
fizetés mellett értendők. 

Vetőmagvak. (Mautner Ödön tudósítása.) 
Vörösheremag. Az elmúlt hét elején a forgalom 

élénkebb volt és ha jelenleg a piacz nyugodtabb han-
gulatu mint az előző évek hasonló időszakában szokott 
lenni, ugy ez ama közülménynek tulajdonítható, hogy 
egyrészt a kivitel még nagyon tartózkodó, másrészt 
Erdély, mint ismert erős termőország eddig alig hozott 
valamit eladásra. A vételkedvre nyomasztólag hatott 
ama körülmény is, hogy az eddig kinált áru minőség 
tekintetében sok kívánni valót hagyott hátra, remélhető-
leg azonban a tömegesebb kinálat alkalmával a minő-
ségekben is nagyobb lesz a választék és ez bizonyára 
élénkebb hangulatot fog kelteni. 

Luczernamag. A Francziaországból beérkező minták 
uj áruból sok kívánni valót hagynak hátra. A honi ter-
mésből kinált mennyiségek hamar vevőre találtak sőt 
szép minőségekért aránylag magas ár könnyen volt 
elérhető. Baltaczim kevesebb czikket képfez, de ami 
eddig kináltatott, az mennyiségileg alig jöhet figyelembe. 

Muharmag üzlettelen. Őszi borsó, homokbükköny 
és Szt-János rozs tovább is elég jól fogyott. 

Jegyzések 50 kilónként Budapesten ^ 
Vörösheremag 50—56-— korona. 
Luczernamag 48—54"— „ 
Muharmag 7" 7-50 , 
Tavaszi bükköny 7' 7'25 . 
Őszi borsó - 7-50—8-50 „ 
Baltaczim.. — ... ... 12-50—13-50 , 

Hedrich és Stranss „Királymaloin" üzleti tudó-
sítása a ,Költetek' részére. 1901. szeptember 20-án 

R o z s l i s z t 
Szám: 0 0/1. I. WR. II. II/B ffl. 

Ár : Kor. 22.30 21.70 20 80 20.50 19 30 16.90 : 
Költ 

Ár: Kor. 23.50 22.50 21 50 10.50 19 — 
Kukoriczadara: finom (polenta) közép goromba 

Kor. 17— 20.— 20.— 
Rízstakarm&nyliszt Királymalmi dercze Takarmánydara 

10.80 K. 10.80 K. 9.60 K. 
Rozskorpa 

Áraink 100 kg.-ként, helyben, elegysuly tisztasuly-
nak véve, zsákkal együtt értendők. 

Lujza gőzmalom r.-t. jelentése 
részére. Budapest, 1901. szept. 19-én. Netto-árak 100 
kgként, Budapesten, elegysuly tisztasulyként, zsákostul. 
Kötelezettség nélkül. 
Szám: 0. 1. 2. 3. 
Ár K.: 25-— 24-20 23-40 22-60 22-20 21-20 20-60 18-2( 

7Va. 8. / 
16-20 10-90 

Ár korona: 8"80 8-90 
Rozslisztárak : 
0 0/1. I. FR. H. H/b. III. Rkofpa 

K.: 23.50 22.50 21.80 21.30 20.30 18 — 15,75 9.80 

Az Erzsébet-Gőzmalom-Társaság üzleti tudósí-
tása a „Köztelek' részére. Budapest, 1901. szept. 19-én. 
Kötelezettség nélküli árak 100 kilónkint, zsákostul, össz-
súlyt tiszta súlynak véve, a budapesti vasúti és hajó-
állomásokhoz szállítva: 

a 1 i 
7 V a 

Ár : 25.— 24.40 23.30 22.40 22.— 21.40 20.40 17.90 15.70 
8-as takarmányliszt buzakorpa finom goromba 
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A központi vásárcsarnok árujegyzése nagyban 
(en gros) eladott élelmiczikkek árairól. 

A magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövet-
kezete üzleti jelentése. 1901. szept. 18. 

Folytonosan emelkedő hozatalok mellett az üzlet 
csendes irányban folyt le. A szőlőben a torlódások meg -
szűntek. 

Eladtunk nagyban : 
Prima fehér sászlát 30—32, prima vörös sászlát 

32—36, kevertet 36—40. Másodrendű sászlát 28—30, 
mézédeset 26—27 kor.-ért 100 kgként. Nagyon keresett 
czikket képezett a berzenczei szilva, melyért nagyban 
14 koronát tudtunk mmázsánként elérni. Finom őszi-
baraczkért 30—40, másodrendű apró, hibásért 10—12 
koronát lehet elérni. 

Vadféléknél az irányzat változatlan, szarvas és 
őz nagyon kevés érkezik, hasonlóan nyulakból is a 
felhozatalok kevesbbedtek, ellenben foglyok nagyobb 
számban kerültek a piaczra. Őzért 180, szarvasért 80 
fillért értünk el egészben s kilónkint. Nagy nyulakért 
2-80—3-00, süldőkért 2-40 koronát értünk el darabon-
kint, foglyok párját 2-40, a fáczánokét 6 koronáért adtuk 
a nagybani eladásnál. 

A vajüzlet kellemes javulást mutat fel, különö-
sen teavaj örvend nagy keresletnek; prima teavajat 
1-90—2'00 főzővajat 1'30—1'40 koronáért, túrót 10—12 
fillérért hoztuk forgalomba. 

Élőbaromfi irányzata változatlan. Sütni való csirkét 
1-30—2-10, rántani valókat 1-10—1-15, hizott libákat 
9—11 koronáért helyeztünk el páronként. 

A tojásüzletben a hangulat továbbra is kellemes, 
prima áruért 68—69 koronát értünk el eredeti ládán-
ként, mig apadt áru változatlan, áron 62—63 koronán 
kelt el. 

Burgonyából néhány tétel rózsa burgonyát 
3-00—3-20, sárgát 3-60—3'80 és fehéret 2-20—2-60 koro-
náért helyeztünk el 100 kgként és kocsirakományonként. 

Budapesti takarmányvásár. (IX. kerület, Mester-
utcza. 1901. szeptember 20-án. A székesfővárosi vásárigaz-
gatóság jelentése a „Köztelek" részére.) 

Felhozatott a szokott községekből 140 szekér réti 
széna, 59 szekér muhar, 26 szekér zsupszalma, 11 szekér 
alomszalma, —• takarmányszalma, — szekér tengeriszár, 
8 szekér egyéb takarmány (zabosbükköny, luczerna, sarjú, 
stb.), 100 zsák szecska. 

A forgalom élénk. 
Arak fillérekben q-ként a következők: réti széna 

440—640, muhar 440—540, zsupszalma 280—320, alom-
szalma 280—320, takarmányszalma , tengeri-
szár < , egyéb takarmány , zabosbükköny 
480—480, lóhere , luczerna 500—500, köles 

, sarjú 440—480, szalmaszecska 400—400. 
összes kocsiszám 255. Összes suly 344250 kg. 

Állatvásárok. 
Budapesti szurómarhavásár. 1901. szept. hó 19-én. 

A székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatósá-
gának jelentése. 

Felhajtatott: belföldi 465 db, eladatott db, 
galicziai — drb, eladatott — drb, tiroli drb, el-
adatott — drb, növendék élőborju 56 db, eladatott 
— drb, élő bárány — db, eladatott — db ; leölt belföldi 
— drb, eladatott — drb, galicziai 1 drb, eladatott — 
drb, tiroli — drb, eladatott — drb, bécsi leölt — drb, 
eladatott — drb, növendék borjú — drb. eladatott 
— drb, leölt bárány — drb, eladatott — drb, élő 
kecske gödölye — drb, eladatott — drb. 

A vásár irányzata lanyha, az árak változatlanok. 
Arak a következők: Élő borjuk: belföldi 

koronáig, kivételesen — koronáig dbonkint. 50'—80 — 
koronáig, kivételesen 88 koronáig súlyra, galicziai 

, kiv. koronáig drbonkint, kor.-ig, 
kiv. koronáig súlyra, tiroli koronáig 
kiv. koronáig drbonkint, koronáig 
kiv. koronáig súlyra, növendék borjú 

koronáig, kiv. koronáig drbkint, 36—44 
koronáig, kiv. koronáig súlyra. Leölt borjú: 
belföldi — koronáig kiv. — koronáig súlyra, 
galicziai koronáig kiv. koronáig 
súlyra, tiroli koronáig, kiv. koronáig 
drbonkint, bécsi koronáig kiv. koronáig 
súlyra, kecske —• koronáig, kiv. — 
koronáig páronkint, élő bárány —• •— koronáig 
páronkint, leölt bárány —• — koronáig párja. 

Budapesti gazdasági és tenyészmarhavásár. 1901. 
évi szept. hó 19-én. (A budapesti közvágóhíd és marha-
vásárigazgatóság jelentése a „Köztelek" részére.) 

Felhajtatott: 324 drb, úgymint: jármos ökör első 
minőségű 10 drb, közép 97 darab, alárendelt — darab. 
Fejőstehén: fehér — drb, tarka 118 darab, tenyészbika 
— drb, tarka tinó — drb, fehér — darab, jármosbivaly 
2 drb, bonyhádi 97 darab, hizlalni való ökör — darab, 
üsző fehér — darab. 

A gazdasági marhafelhajtás 25 darabbal kisebb, 
a vásár változatlan árak mellett élénkebb. 

Következő árak jegyeztettek: Elsőrendű jármos 
ökör K.-ig, középmin. jármos ökör 6C0—700 
K.-ig pár.-kint, alárendeli Jtor 

K.-ig páronkint, jármos bivaly — — K. é. s. mm., 
K.-ig páronkint, jobb minőségű jármos ökör 

60—64 K.-ig é. s. mm.-kint, tarka bekötni való; ökör 
K.-ig é. s. mm. Fejőstehenekért és pedig: Fejős-

szőrü magyar tehén koronáig darabonkint, 
tarka kevert származású tehén 120—220 K.-ig darabon-
kint, bonyhádi tehén 230—340 K.-ig, kiv. korona 
darabonkint. 

Budapesti vesztegvágómarhavásár. 1901. szept. 
19-én. (A budapesti közvágóhíd és marhavásárigazgatóság 
jelentése a „Köztelek" részére.) 

Felhajtatott: 1916 drb nagy vágómarha, neveze-
tesen: 1053 darab magyar és tarka ökör, 701 darab 
magyar és tarka tehén, — drb szerbiai ökör, drb 
szerbiai tehén, — drb boszniai ökör, — drb boszniai 
tehén, 97 drb magyar bika és 65 drb bivaly. 

Minőség szerint: 4 darab elsőrendű hizott bika, 
81 drb középminőségü bika és 13 drb alárendelt minő-
ségű bika, 140 darab elsőrendű hizott ökör, 844 darab 
középminőségü ökör és 84 drb alárendelt minőségű ökör, 
15 drb elsőrendű hizott tehén, 662 drb középminőségü 
tehén, 73 drb alárendelt minőségű tehén. 

A vágómarha felhajtás 54 darabbal több, mint a 
mult héten. A vásár irányzata lanyha, minthogy a 
helybeli mészárosok szükségletük legnagyobb részét a 
hétfői vesztegvásáron elégítették ki, ennélfogva az árak 
1—2 koronával csökkentek métermázsánkint. 

Következő árak jegyeztettek: Hizott magyar ökör 
jobb minőségű 64. 70.—, kivételesen 72. .— K., 
hizott magyar ökör középminőségü 58. 62.—, kiv. —, 
alárendelt minőségű magyar ökör 50.- 56.—, jobb 
minőségű magyar tehén 38.-52.—, tarka 44—62 kivétele-
sen magyar tehén 76.—, magyar tehén középminőségü 
—• .—, kiv. —.—; alárendelt minőségű magyar és 
szerb tehén —.- .—, kiv. —.—, szerbiai ökör jobb 
minőségű —. -.—, kiv. —.—, szerbiai ökör közép-
minőségü —. .—, kiv. —.—, szerbiai ökör aláren-
delt minőségű —. .—, kiv. —.—, magyar bika 
44. 62.—, kiv. —.—, magyar bivaly 30.- 42.—, 
kiv. —.—, magyar legelőmarha I. rendű —. .—, 
kiv. —.—, II. rendű —. .—, kiv. —.— koronáig 
métermázsánkint, élősúlyban. 

Budapesti lóvásár. Bpest, 1901. szept. 19-én. 
(A budapesti vásárigazgatóság jelentése a „Köztelek" 
részére.) 

A vásár forgalma közép volt." 
Felhajtatott összesen 548 db'. Eladatott 306 drb. 

Jobb minőségű lovakból (hátas) 6 db, eladatott 2 db, 
450—500 K.-ért, könnyebb kocsiló (jukker stb.) — drb, 
eladatott — drb, — K.-ért, nehezebb kocsiló 
(hintós) 10 drb, eladatott 4 drb 340—400 K.-ért, igás 
kocsiló (nehéz nyugoti faj) 80 drb, eladatott 26 darab 
200—300 K.-ért, ponny 2 drb, eladatott 0 drb 
koronáért. — Középminőségü lovakból: nehezebb félék 
(fuvaros ló stb.) 140 db, eladatott 80 db 100—160 K.-ért, 
könnyebb félék (parasztló stb.) 250 drb, eladatott 180 
darab 40—86 K.-ért: alárendelt minőségű lovakból 
60 drb, eladatott 14 drb 16—38 K.-ért. — Bécsi vágóra 
vásároltatott 55 drb, az állatkert részére vásároltatott 
— drb, tulajdonjogra gyanús ló lefoglaltatott — darab, 
ragályos betegségre gyanús ló lefoglaltatott 1 darab, 
takónykór miatt a gyepmesterhez küldetett — drb. 

Kőbányai sertésvásár. 1901. évi szept. hó 20-án. 
(Első magyar sertéshizlaló-részvénytársaság telefonjelen-
tése a .Köztelek" részére.) 

Az üzlet csendes volt. 
Heti átlag-árak: Magyar Válogatott 320—380 kilo--

grammos nehéz 92—93 fillér, 280—300 kgrammos nehéz 
91—92 fillér, öreg 300 kg. tuli ——— fillér, vidéki sertés 
könnyű fii., szerb 87—91 fillér, román fii., 
tiszta kgr. páronkint 45 kgr. életsulylevonás és 4o/o 
engedmény szokásos. — Eleségárak: Tengeri (ó) 10"90 
korona, árpa (ó) 12-70 korona Kőbányán átvéve. — 
Helyi állomány:{ szept. 13-án maradt 44444 darab. — 
Felhajtás: Belföldről 2395 darab, Szerbiából 1677 drb, 
Romániából darab, egyéb államokból darab, 

4068 drb. F ő ö s s z e g : 48552 drb. Állomány 
,s esrvütt drb. — Elhajtás: budapesti 

.. .. . kerület) 870 drb, belföldre Budapest 
környékére 1246 darab, Bécsbe 78 drb, osztrák tarto-
mányokba 1306 drb, Ausztriába — drb, Német biroda-
lomba — darab, egyéb országokba — darab, összesen 
3523 drb. A szappangyárakban feldolgoztatott 1 darab, 
szállásokban elhullott — darab, waggonokból kirakott 
hulla 11 drb, borsókásnak találtatott 11 drb, összesen 22 
darab. Maradt állomány 45029 darab. A részvényszállá-
sokban 14737 darab van elhelyezve. Az egészségi és 
tranzitószállásokban maradt szept. 13-án 2865 darab. 
— Felhajtás: Szerbiából 1673 drb, Romániából — drb, 
összesen 4538 darab. — Elhajtás: 1486 darab, maradt 
állomány 3052 darabsjés pedig 3052 darab szerb és 

drb román. Az egészségügyi szemlénél jan. 1-től 
máig 249 darab a fogyasztás alól kivonatott és technikai 
czélokra feldolgoztatott. 

Ingatlanok árverései (40,000 korona becs-
értéken felül.) 

(Kivonat a hivatalos lapból.) 
tkvi ha- Kirshaber 53419 

Szept. 24.-

Szept. 27. 

Szept. 30. 

Szept. 30. 

Szept. 30. 

Okt. 8. 

Okt. 10. 

Okt. 10. 

Nov. 18. 

kir! jbiróság 

kir. tvszék 
219401 

Szentesi 
kir. jbiróság 
Kolozsvári 
kir. tvszék 

a tkvi ha- Weiner 62320 
tóság Mátyás 
atkviha- Lipóczy 53400 
tóság Vilmos 
atkviha- Réth 
tóság Mihály 

•atkviha- Tamlényi 43242 
tóság Mária 
atkviha- Szénási 188367 
tóság István 
atkviha- Vajda 62389 
tóság András 
a tkvi ha- Wechsler 98637 
tóság Ede 
atkviha- br. Maasburg 
tóság Sándor 45072 
a tkvi ha- Solymosi 52900 
tóság Olivér 

Szerkesztői üzenetek. 
B. A. urnák, Nagy-Tévéi. Állást nem tudunk; 

forduljon a „Gazdatisztek Egyesületéhez" IX., Üliői-ut 
25. szám, ahol esetleg adhatnak felvilágositást, avagy 
pedig hirdesse magát a „Köztelek"-ben. 

Sz. D. urnák. Rézszinü pulyka beszerzési for-
rása : Palánkai gazdaság Kis-Kőrös, hogy mily árban 
kapható, azt tessék a czimtől megtudakolni. A baromfiak-
nál előforduló poloska (óvantag) irtásáról a .Köztelek* 
f. évi szeptember hó 4-én megjelent számában, az 
1431. sz. oldalon van bővebb leirás, kérjük azt elol-
vasni, de még bővebb utmutatás kapható Hreblay Emil 
felügyelő „Tyuktenyésztés" cz. munkájában, mely 2 ko-
ronáért nála (Budapest, Csömöri-ut 15., II. 8.) meg-
rendelhető. 

D. A. Nem tudjuk. 
B. 1. urnák, Majsa. Már nagyon sokszor meg-

írtuk, hogy a hitbizományi bérlők 1906. év után nem 
alkalmazhatnak oklevélnélküli gazdatiszteket. Kisérje 
figyelemmel üzeneteinket. 

Magyar Mező-
in. M. és iia uraknak, Budapest. Tonnatermesz 

tési óhajaira vonatkozólag, tessék a „Köztelek" 1896 
I. félév 3. szám 34. lapján található czikket, — min 
amely kimerítő utasítást ad —• elolvasni. Ha az emlite 
lapszám birtokában nem volna, ugy azt kiádóhivatalunk-
ban (bélyegekben is beküldhető) 40 fillér ellenében, 
megkaphatja. 

' Meaőgagfl&fc ügyeimébe! 

Elismert kitűnő hazai gyártmány I 

1600 gözcséplökésziet üzemben! 

ELSŐ MAGYAR 
gazdasági gépgyár 

R É S Z V É N Y T Á R S U L A T 
B U D A P E S T E N , 

V Í C Z I - Ü T 1 9 . S X Á J 1 . 

2V«, 3>/«, i , 4V«, 6, 8, 10, 11 lóerejüek. 

Magánjárók 
(ufti mozdonyok.) 

K*rJ0k minden azakbavágó k*rd<««el bi-
zalommal hozzánk fordulni, ké«z»<gg«l 
adunk klmarltg it f«lvllágo«ltó választ. 

Áfjkgyzék klvácttra ii!]iii««tMM kOldatlk. 

I 
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Miként vált be Barthel takarmánymesze? 
A számtalan hozzánk beérkezett elismerő levelekből néhányat itt közlünk: 

Személyes felügyeletem alatt próbát téve készítményével, azt teljesen kielégí-
tőnek találtam és kérek azbnnal * „ * kgr. takarmánymeszet küldeni. 

* , * 1895. szeptember 25. Redl Melánia bánóné. 
Az Önöktől rendelt takarmánymész fejősteheneknél, de különösen növendék-

marháknál várakozáson felül jó, ugy hogy elhatároztam azt továbbra is használni. 
Készítményét a * » *-í cs. és kir. gazd. vegykisérleti állomás által megvizsgáltat-
tam, az eredménynyel igen meg vagyok elégedve, s remélem, hogy takarmánymesze 
minden állattulajdonosnál elismerésre fog találni. 

* , * 1894. deczember 26. Jaritz Th. gazd. intéző. 

Tisztelettel kérek újra * m * kgr. phosphorsavas meszet borjú etetéshez. Az 
eddigi takarmánymész etetéssel növendék marháknál igen meg vagyunk elégedve. 

* „ * 1895. augusztus 16. Bauen Henrik, intéző.' 
Az Önök által szállított prac. phosphorsavas mész kitünii, különösen az idén, 

midőn a takarmány jóformán semmi phosphort és meszet sem tartalmaz, rendkí-
vüli jó hatása van ezen takarmánymésznek a szarvasmarháknál. Még megjegyzem, 
hogy a marha nemcsak, hogy nem soványodik le, hanem a lejmennyiség fokozato-
san szaporodott. 

* ; * 189 ,̂ május 15. Schornhöck O., erdész. 
Kérek ismét * , * kgr. takarmánymeszet küldeni. Takarmányrfleszével igen 

meg vagyunk elégedve, s mindig többet-többet rendelünk, miután az eredmény már 
mutatkozott s csakis a Barthel takarmánymesze az elismert iegjobb. 

* , * 1895. junius 15. Sohornböck, erdész. 
Kérek ismét * * * kgr. takarmánymeszet. Az utóbb küldött kitűnő szolgálatot 

tett. Volt tehenem, egy mely a takarmányváltozás miatt annyira nyalánk lett, ha 
egy ruhadarabot elérhetett, mohón megette az egészet. Takarmánymeszének néhány-
szori adása után a nyalási vágy elmúlt és azóta több a teje is. 

* , * 1895. február 16. Schweigur Flórián. 

Takarmánymeszét semmiféle kísérletnél nem tudom nélkülözni és megjegy-
zem, hogy az szarvasmarhánál, sertésnél, ugyszinte szárnyasoknál is mily rendkívüli 
hatású. Midőn ezekről a már teljesen meggyőződtem, kérem szíveskedjék ismét 
* , * kgr. takarmánymeszet vasúton küldeni. 

* , * 1895. február 16. Sykora Emii cs. kir. postamester. 
Küldjön azonnal ismét * * takarmánymeszet szárnyasaimnál kitűnően 

bevált. 
* * « 1895. junius 24. özv, Hirchlechner A.-né. 
A próbaláda takarmánymészszel teljesen meg vagyok elégedve, ugy a tehenek, 

mint a disznók igen szívesen veszik. A tyúkok is szívesen eszik és mellette igen 
jól fejlődnek. Különösen jó étvágy gerjesztő. 

* „ * 1895. augusztus 4. Neumayer Gundisalv, plébános. 
Az Önöktől rendelt takarmánymészszel teljesen meg vapvok elégedve; azt több 

más gazdaságban próbaképen bevezettem és eredménye borjuknál feltűnően észreve-
hető. Nagyon rossz és lesoványodott választottjborjuk, melyeknek tovább fejlődésében 
igen kételkedtem, néhány hét alatt csodálkozásomra magokhoz tértek és igen szépen 
fejlődtek. Pecsenye malaczoknál is kitűnő hatású a phosphorsavas mész. Öregebb 
marhák igen jól néznek ki takarmánymesze etetése után. 

* * , 1896. október 8. Bárt! János, földbirtokos. 
Szíveskedjék részemre * , * kgr. takarmánymeszet küldeni. Mult évben kísér-

letet tettem vele fiatal marháknál és szárnyasoknál és az kitűnően bevált. 
* . * 1896. február 7. Höcken Miksa, birtokbérlő. 

Takarmánymesze eredményével nagyon meg vagyok elégedve, gyenge tehenek 
gen erős, szép és erős csontozata borjukat hoztak a világra, melyek a kiadást a 
takarmánymészre bőven kárpótolták. 

Zukün Fr. 
Takarmánymeszével nagyszerű eredményt értem el teheneimnél. Egy tehenem 

tegnap egy igen szép, erős borjut ellett. Kérem szíveskedjék ismét * , * klgramot 
. küldeni. 

Kérem szíveskedjék azonnal további * 
mely állatállományomnál kitűnően bevált. 

* „ * 1895. márczius 22. 

* kgr. takarmánymeszet küldeni, a 

Klusaczek Emil, birtokbérlő. 
Már többb ízben rendeltem Önöknél takarmánymeszet és azt a legjobb ered-

ménynyel használtam szárnyasoknál. Mióta baromfiaimnak takarmánymeszet keverek 
az eledele közzé, még a legnagyobb télben is változatlanul tojnak, ugyszinte szarvas-
in rhák nyalakodási vágya ellen is a legjobb sikerrel használtam, miért is azt bárki-
nek a legmelegebben ajánlom. 

* , * 1896. október 13. özv. Kirchlechner Mánia. 
Már 2 év óta hozatok Öntől takarmánymeszet, a melyet állatállományomban 

* V * 1896. május hó. Urh Péter, apátplébános. 

többet ad. A borjuk mindinkább erősbödnek és jól tápláltak. Borjas teheneknek na-
gyobb adag takarmánymeszet adok naponta s ezáltal szép, kövér és nagy borjukat 

* . * 1896. október 16. V ' Licen M. földbirtokos. 
Az Öntől hozatott takarmánymész felől a legnagyobb megelégedésünket nyil-

vánítjuk, ezen szer nemcsak a szarvasmarháknál, de lovaknál is igen előnyösen hasz-
nálható a csontképződés elősegítésére mint azt három évi tapasztalatunk bizonyítja 
és ezért minden gazdának a legjobban ajánlhatjuk. 

* , * 1896. október 8. Báró Haupt'Stummer urad. intézőség 
Takarmánymeszét a mi mészszegény (palás-talaj) vidékünkön a háziállatok 

igen szívesen veszik, mi azt egy kevés marhasóval vegyítve adjuk állatainknak. 
Ezzel elértük, hogy erős csontozatu csordánk van s bárkinek azt a véleményünket nyil-
vánítjuk, hogy a phosphorsavas mész mai napon minden állattartónál okvetlen szükséges. 

* * * 1896. október 8. Gróf Platter-féle urad. igazgatósága. 
Mióta az Önöktől hozatott takarmánymeszet adjuk állatainknak, teheneknél 

ritkább-n fordul elő az elvetélés, mint azelőtt. 
* , * 1896. október 9. Petter Vilmos, urad. intéző. 
Miután takarmánymeszét már három év használjuk, mint praktikus gazda azon 

véleményem nyilvánítom, hogy én ezen takarmánymészszel teljesen meg vagyok elé-
gedve, mert az különösen teheneknél használva, ugy a tej mennyisége mint minősé-
gére; ökröknél — különösen burgonyaetetésnél — a növésre és a hizásra igen ked-
vező befolyással volt, és a marhák az úgynevezett burgonyabetegségtől mentesek 
lettek. 

* , * 1896. Október 11. Jaworski Wladislau, földbirtokos. 
Miután már több ízben hozattunk Önöktől takarmánymeszet, borjasteheneink-

neknaponként és darabonként néhány dekagramm takarmánymész rendszeres adago-
golása után az elválasztáskor 4—5 kgram.nal nehezebb borjaink voltak mint azelőtt 
midőn még takarmánymeszüket nem használtuk. Kérjük szíveskedjék ismét * * kgot 
küldeni. 

* * 1896. október 13. Gróf Barbó-féle urad. intézőség. 
Örömmel tudatom Önökkel, hogy mi a már több izben hozatott takar-

mánymeszükkel minden tekintetben teljesen meg vagyunk elégedve, mert i 
s négyszer értékesebb, taink azóta nemcsak jobban néznek ki, de még termékük : 

Legjobb az eredmény borjuknál és malaczoknál 
1896. október 11. Báró Vraniczany Károly urad, intézőség. 

Az Önöktől több izben hozatott tarmánymészszel minden tekintetben teljesen 
meg vagyok elégedve. Szarvasmarháimnál a legjobb eredménynyel használom mert 
nemcsak a növendékmarhák lettek egészségesek és erősek, hanem a kellemetlen 
jászolrágással teljesen felhagytak a marhák, miért is gyártmányát bárkinek is a 
legmelegebben ajánlhatom. 

* » * 1896. október 13 Kotnik Fr. gyártulajd. és földbirtokos. 

B. czégüktől már több izben hozattunk őz és nemes vadak takarmányozására 
takarmánymeszet, melylyel igen meg vagyunk elégedve és a vadak táplálására a 
legmelegebben ajánlhatjuk. 

* , * 1897. október 7. Gróf Hoyons—Sprinzensíein 
erdöintézösége. 

Á n a l t ' ^ k g r . p r ó b á r a k o r o n a 2 . — 
M l 1 0 0 „ v a s ú t o n „ 2 2 . — a b W i e n . 

P3T Nagyobb mennyiség* Tételénél megfelelően olcsóbb. 
Leírások ingyen. # # # # # # # # 

MICHAEL B A R T H E L ét 
W I E N , X . , K e p l e r - g a s s e ^ O . 
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HYDRA HYDRA 
és legjobb 

a s z a b a d . „ H Y D R A " v e t ő g é p t ö l c s é r 
teljesen x&rt falu hajlékony aczéltömlőből. 

Hajlékony, ruganyos és nem törékeny. 
Szakértők véleménye szerint jobb magvezetö-

csö nem is képzelhető. 
ki és vaskereskedőnél. " 

Nagybani eladás: Pforzheimi fémtömlőgyár társ. 
Magyarországî k^zárólagos Q á | é s F o d O P C Z é g n é l 

BUDAPEST, V., Váczi-körut 44. HYDRA: HYDRA 

ffj BECK ÉS GEROELY >:»: 

Kitűnő minőségű 

tölgymakk-ii 
nemkülönben mindenféle erdészeti 

magot ajánl a 

Magyar magpergető-gyár 
Faragó Béla Zala-Egerszegen; 
minden kiállításon kitüntetve, leg-
4628 utóbb 
P a r i s b a n e z ü s t é r e m m e l . 

kiadás. 
„Kis-Székly 

pusztulása." 
Regény a magyar szabadság-

„Közös sors" 
ídeti székely regény, füzv 

BUDAPEST, IX., Köztelek. 

Széna 
mennyiségijén 

Uomás tMndSk™ AjáS 
„B. T." jel alatt a 

vfrMAfittRHON ELSÖLE6MA6Y0BB é: ö HIKNfVÖ ÓRA ÜZLETE iV1 

Q R f l U S W E T T F R J Á N O S , 

Importált eredeti 

angol bosob 
kaphatók: 

P I C K O S W A L D - n á l 
BUDAPEST. 

VII/., Külső-Kerepesi-ut 1. sz. 

Uradalmak, gazdaságok, földbirtokosok, szeszgyárak stb. 
körében kitűnően bevált 

, P e f 1 (Porcellán-Email-Festék) 
Falakon és fán porcellánszerü, mosható mázolatot ad. 

Legnagyobb tisztaság. — Sok évi tartósság. 
Nincs por, piszok, penész a vele mázolt falakon. 
Gazdasági üzemek, mint tej-, vajkezelési és sajtkészitési 
helyiségek, istállók, gépházak, élesztőkamrák, konyhák, 

fürdőszobák, klosettek stb. részére felette célszerű. 
Kimerítő ajánlattal és prospectussal szívesen szolgálnak 

az egyedüli gyárosok: a) 

• Lutz Ede és Társa, 

Cs. és k. 12. sz. vonat-osztály. 

Hirdetmény. 
1901. évi október hó 16-án és esetleg 17-én is, 

mindenkor reggeli 7 órától a vonatcsapatnak körül-
belül 185 kincstári, nagyobbrészt menetelésre hasz-
nált kimustrált lova fog Nagyszebenben, a Herman-
téren (a nagy gyalogsági-kaszárnya előtt) árverés 
utján kiselejteztetni. 

A lovak a legtöbbet Ígérőnek azonnali kész-
pénzfizetés és a megfelelő fokozat szerinti bélyeg-
illeték letéteményezése ellenében átadatnak. 

Nagy-Szeben, 1901. szeptember hóban. 
A cs. és k. 12. sz. vonat-osztály 

4640 eladási bizottsága. 

magyar-Óvári okleveles gazda, 
k i vagyoni á l l á sáná l fogva bármely i g é n y e k n e k m e g f e l e l ő 

biztosítékot képes nyújtani, 
a j á n l k o z i k fő t i s z tnek , gazdaság i t a n á c s o s n a k vagy számvevő-

n e k va lamely uradalomba. 
Czime a kiadóhivatalban. 4613 
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Árlejtési hirdetmény. 
A kassai m. kir . gazdasági tanintézet gazda-

ságar észére szállítandó 

Ugy a széna, mint a szalma az igazgatóság rendeleteihez 
mér ten részletekben lesz szállítandó 1901. november 1. 
és 1903. május 1. közötti időszakiban. Az árak az 
intézeti majorba berakva értendők. Jogában fog állani az 
igazgatóságnak 30

0

/o-el többet vagy kevesebbet át-
venni. 

A felajánlott métermázsánkénti eladási á ra t feltüntető és 
1 koronás bélyeggel ellátott ajánlatok zárt borí tékban „ A j á n -
lat széna és szalma szál l í tására" czimü felirattal el-
látva és készpénzben vagy óvadékképes értékpapírokban az 
ajánlathoz melléklendő 900, azaz kilenezszáz korona bánat-
pénzzel együtt legkésőbb 

folyó évi október 10-én d. e. 10 óráig 
a kassái m. kir. gazdasági tanintézet igazgatóságához nyúj-
tandók be. 

Ugy a széna, mint a szalmából az árlej tés napjá t meg-
előzőleg két csomag 5 kilós minta küldendő be az igazgató-
sághoz, melyek közül az egyik megbírálás végett ugyancsak 
október 10-én d. e. 10 órakor nyilvánosan és bizottságilag fel 
fog bontatni , a másik pedig megőrzés végett lepecsételtetni. 
Préselt áru szállításánál az ár a kassai vasúti állomáson fog 
értetni. Az igazgatóság részletekben való a jánla tokat is elfogad, 
a mely esetben a szénánál métermázsánként 60 fillér, a szalmá-
nál 30 fillér bánatpénz csatolandó. 4671 

A kassai m. kir. gazdasági tanintézet igazgatósága. 

Lóárverés! 
Folyó év október hó 10., 11. és 12-én alól-

irt katonai hatóság által Budapesten, a vonat-
laktanya nagyudvarában VI. ker., Angyalföld, Aréna-
ut és Lehel-utcza sarkán körülbelül 

3 0 0 c ln i *a l> l ó 

fog azonnali készpénzfizetés mellett ál*vei*és 
utján eladatni. 

Az árverés mindenkor reggeli V29 órakor veendi 
kezdetét. 

A c s . é s k i r . 4 . s z á m ú v o n a t o s z t á l y 

p a r a u c s n o f c s á g a . 

Utánnyomás nem dSjjfaztatik. 4650 

! ! M E G J E L E N T ! ! 
a n a g y m é l t ó s á g ú m . k i r . f ö l d m i v e l é s ü g y i m i n i s z t é r i u m a n y a g i 
és az O r s z á g o s K ö z p o n t i H i t e l s z ö v e t k e z e t e r k ö l c s i támo-

gatása m e l l e t t 
Dr. G A L O V I C S Z O L T Á N 

A Magyar Szövetkezeti Jog 
czimü müve, mely a szövetkezetekre vonatkozó összes j o g s z a b á l y o k a t 

tárgyalja és az összes szövetkezeti eszme minden barátja számára 

= nélkülözhetetlen kézikönyvül szolgál. = 
Ezen mű utmutatóul szolgál: 

a szövetkezetek alapítására, 
a tag-ok jogviszonyaira, 
a közgyűlés, igazgatóság és fe lügyelő-

bizottságra, ezek tagjainak jogaira, köte-
lességére, fe le lősségére stb. 

a Köztelek k i a d ó h i v a t a l á b a n Budapes t , IX. ker . , Üllői-ut 25. 

ACZÉL- SZÉLMOTOROK 
automatikus szabályozással szélerő és szél-

f irány után, teljesen felszerelve, dugattyu-
szivattyúval, javított vascső-vezetőruda-

zattal és vezetőrud-csapágyakkal 

ára 320 korona 
H ő l é g s z i v a t t y u - g é p e k szagtalan 

petróleum-tüzeléssel; vizvezetéki-csővek, szerelékek és mindennemű 
szivattyú-berendezések. 

„ A G R I C O L A " Tul. Schwarz M. 
M ű s i a k i i r o d a és g é p g y á r . 4570 

B É C S , XX/8. í*»ssetistr. 37. (f) 

W T " K é p e s á r j e g y z é k e k i n g y e n és Ibérmentve. 

gümőkórja 

Breuer Albert 
közvágóhidi felügyelő állat-

(A Magy. Orsz. Állatorvos-
Egyesület kiadványa). 

Ár a 1 korona 
portómentes megküldéssel 

l k o r . Í O M l . 

SZIVATTYÚK MÉRLEGEK, 
minden neme, házi, nyilvános, mezőgazdasági és 

iparczélokra. 
L e g j o b b g u m m i - é s k e n d e r - t ö m l ő k . 

Mindenféle csövek. 

legújabb javított rendszerű tizedes, száza-
dos és hídmérlegek fából és vasból, kereskedelmi, 
közlekedési, gyári, mezőgazdásági és ipari czélokra. 
Embermérlegek, mérlegek házi használatra, barommérle-
gek. Commandit-társaság szivattyú- és mérleggyártásra. 

ingyen és bérmentve. W . G A R O T B N S . W i e i i i S c l w a r z e í b e n s t r a s s e 6. 

10 drb elsőrendű fiatal 
b o n y h á d i 

ffrfaJf,£?én 
a Felső-Margitszigeten, Budapesten. 
E ÍO tehén naponkint 120 liter tejet 
ad, miről a vevő meggyőződhetik. 
4662 Bővebbet: 

Kohn S a m u é s J ó z s e f 

STAHELÉS L E N N E K 
TRTFIIRftVÍR Budapest, V. ker., 
I I I l b U l l U l A I I , Katona lózsef-utcza 8. 

Ajánljuk 

trieurjeinket 
minden gabona tisz-

títására 
5 kiló nyerstermény 
beküldése mellett 

speciális 

j t r i e u r t 
készítünk, 

i olcsón ujjal felese* 
skel szolgálunk bér-
lárusitók alkalmazást 
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Mindennemű tejgazdasági eszközt 
és gépet szállit, tejgazdasági telepeket 

és tejszövetkezeteket rendez be az 

Separator Részvény-Társaság 
eze lő t t F f a n i t a u s e r A . 

Budapest, V., Báthory-utcza 4. szám. 

Ó v á r i g a z d a s á g i a k a d é m i á i j e l e s e n v é g z e t t , 4 0 é v e s 
keze lö t i s z t , 2 0 év i g y a k o r l a t t a l , 

rendelüezőtiszti állást üeres 
n a g y o b b u r a d a l o m b a n , p e r c e n t u a t i ó m e l l e t t . K í v á -
n a t r a ó v a d é k o t a d . J ó a j á n l a t a i v a n n a k . 4632 

Czim a kiadóhivatalban. 

Magy. kir. államvasutak. ' 130856/C—II; 
H i r d e t m é n y . 

Osztrák-magyar-bajor vasúti kötelék. Délnémet-osztr.-magyar vasúti kötelék. 
0sztr.-magyar-svájczi vasúti kötelék. Osztrák-magyar-lindaui-voralbergi vasúti kötelék. 
Osztrák-magyar-franezia vasúti kötelék. Keletnémet-magyar vasúti kötelék. Nyugot-
német- osztrák-magyar vasúti kötelék. Elba átrakodási forgalomnak. Rajna-westfáliai-
osztrák-ma-gyar vasúti kötelék. Német-osztrák-magy. tengeri kikötői kötelék. Belga-
osztrák-magyar vasúti kötelék. Németalföldi osztr.-magy. vasúti kötelék. 

Ruma állomásnak felvétele az aszalt gyümölcs és szilvaiz küldemények szállí-
tására érvényes kivételes díjszabásokba. 

F. évi szeptember bő 1-től való érvénynyel Runa állomás a felsorolt kötelékek-
ben aszalt gyümölcs és szilvaiz szállítására érvényes kivételes díjszabásokba az ott 
foglalt díjszabási határozmányok betartása mellett a Mitrovicz-Szávapartra foglalt 
díjtételekkel felvétetik. Budapest, 1901. augusztus hó. 

A m. kir. államvasutak igazgatósága a részes vasutak nevében is. 

K U H N E £ . , M O S O M 
m e z ő g a z d a s á g i g é p g y á r á b a n 

— k é s z ü l n e k é s a z ő s z i i d é n y r e s z á l l í t h a t ó k : : mmmm 
Egy . é s t ö b b v a s u a c z é l e k é k , l e g g o n d o s a b b kiv ite lben é s s z e r k e z e i b e n . 

B o r o n á k é s r ő g t ö r ő h e n g e r e k , 

„IHosoni Drill" to,ókirkes,PHiingaria Drill" 
m e r i t ő k o r o n g o s bevá l t s o r v e t ő g é p e k . 

Tiszt i tó* és s z e l e l ő - r o s t á k , k o n k o l y v á l a s z t ó g é p e k . 
Borsajtók, szőlőzúzók és bogyozók. 
U j ! S z a b a d a l m a z o t t C a s a l i - f é l e n a g y m o r z s o l o k 

e r ő m ű h a j t á s r a . T a k a r m á n y k é s z t i t ő g é p e k . 

Előf izetés i f e lh ívás l 

Waidmannsheil»ra 
Képes folyóirat vadászat, h a l á s z a t , lövészet 
és feutyatenyésztésre. W e í d m a n n s h e i l az 
összes austria és magyarországi vadászati lapok közt 

legjobban van elterjedve. . . . 

Élelo kiállítás, jó czikkek, pyanyörü képek. 
Á r a n e g y e d é v e n k é n t 3 k o r o n a . 

Mutatványszámokat kívánatra ingyen és. bérmentve 
a Weídmannsheil intézős^e Klagenfurt. 4582 

Echinger és Fernau, 
TT T I W i e n , X V . N e u b a u g ü r t e l 7 é s 9 . TT T | 
UU • " Prospektusok kívánatra küldetnek. UÜ • 

KI AKAR 
= egyéves önkéntes = ? 

Mindazon ifjak, kik az előirt iskolákat nem vé-
gezték,előkészültségükre és foglalkozásukra való 
tekintet nélkül megszerezhetik az egyéves önkén-
tesi jogot. Aki már sor alatt állott, elkésett. Szüle-

tési év közlendő, 
ingyen ét ' " re küld 

L Í C H T B L A U A L B E R T 
a katonai előkészítő tanf. igazgatója Debrecenben. 
Tanbizottság: eddei DRAUGENTZ JÁNOS m.kir. hon-
védezredes ny. és MAYER ADOLF cs. és kir. őrnagy 
ny. Felügyeld : a nm. vallás- és közokt ügyi m.kir. 
minisztérium megbízásából atank. kir.főigazgató. 

Haszonbérbe adatik 
K o m á r o m v á r m e g y e c s a l l ó k ö z i j á r á s 
M e g y e r c s k ö z s é g h a t á r á b a n f e k v ő 3 2 0 
h o l d a s h á z i l a g k e z e l t b i r t o k , 
g a z d a s á g i é p ü l e t é s f e l s z e r e l é -
s e k k e l e g y ü t t , h a l á l e s e t m i a t t . 4663 

F e l v i l á g o s í t á s t n y ú j t a t u l a j d o n o s 

özv. Koczor Ferenczné, 
K o m á r o m , Klapka-tér 142. 

wmm 10 e z e r h o l d a s , bővizű területen levő m b 

bíikkfa-makkoltatás 
40S9 olcsón kiadó. 

M a r o s - S z l a t i n a i u r a d a l o m , 
állomás Tótvi'iriKl, Aradmegje. 
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1 bez.UPW o c « 

BAHLSEH óriási vetőrozsa (Bahlsen „Elite'-je, Bahlsen ,,Triumph"-ja). 

Birtokbérlet. 
H a j d u m e g y e i B a l m a z - U j v á r o s k ö z s é g határában, 

1505 kat. hold szántó és 932 kat. hold 
legelőből álló, tanyai épületekkel, bérlő- és 
tiszti lakokkal fölszerelt gazdaság, 12 évnél 

nem kevesebb időre bérbe adatik. 
R é s z l e t e s fö lv i lágosí tást ád, a közvet í tők k izárásával 

B é k e s s y L á s z l ó urad, ij 
lakik D e b r e c z e n b e n , P é t e r f i a - u t c z a 13. s z . 

i l l e t ő l e f m ^ é v 8 ^ vöröVsÖés9zöldéj 
üvegek, tükör üvegtáblák solinüvegtáblák stb.-ből felmerülő szükségletének s 

mind ajánlatihintául szolgál,° vflIminTa száüitásokra Vonatozó 'rSzlIte^ m 
zatok valamennyi hazai kereskedelmi és iparkamaránál megtekinthetők és a n 
kir. államvasutak igazgatósága anyag és leltár beszerzési (A. III.) szakosztály 

ellátott ajánlatok^lepeesételve1 legkésőbb "f. év¥ szlltembeThó 

25'lkl^ B á U p é ^ l é M l ^ a g y ^ t o k ^tamint 
melyek nem pontosan és'részletes módozatok betartása mellélt állittatn 

y r t W r > W f f , t r y V W W W W W W W W ^ ^ F W W V 

Gazdák Biztosító Szövetkezete 
Budapes t , VIII., B a r o s s - u t c z a (0. s z . II. eme le t 

az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
úgyis mint a 

Gazdasági Egyesületek Országos Szövetsége 
e rkö l c s i t á m o g a t á s á v a l . A l aku l t : I9Q0* 

Biztosítéki alap: 

^layton & Shuttleworth ̂  
által a legjutányosabb árak mallett ajánltatnak: 

Locomobil és gózcséplőgép-készletek ^mSaziio'ÍSk,1*' , 
tarábbá Jirgfay-esépISgépok, KShBre-osépISk, tlaztltí-rostik, konkolyozók, kasziló- ia 

aratögépek. izénaaryüjtök. boronák. 

" „Colnmbia-Drill" 
l«C]öbk (arvatSsépak, 

-zecskaváarík, rípará«ők, 
kukorieza-manaolók, 
darálók, »rl«-mi 

Lincoln! törzsgyárunk « világ legnagyobb 

íocomobll- és cséplflgáp-gyára. 

Q u p e r f o s z f á t o k 
f ^ p . és 

ásvány i eredetitek, 
locfolosólsls 

fosz forsavas t rágyaszer minden talajra. 
Gyors hatásért kezesség, legnagyobb eredmény. 

Nélkülözhetet len az őszi vetéseknél , 
semmi más foszforsavakkal nem pótolható. 

Ajánlok továbbá: 
Csontlisztet, Chilisalétromot, kénsavas ammoniákot, 
kálisől, kainitot, különleges műtrágyákat kapás és 
kalászos növények, alá, themenaui szab. szuperfoszfát-

gypszet 
herések trágyájául és az istállótrágya konzerválására; 

takarmánymeszet stb. 
bárhova versenyképes áron szállít a legszigorúbb 

tartalomszavatolás mellett 
Kénsav- és A CS f i W f i A H f f Ludenburg-Themenau 

műtrágyagyár ö U H « i i l és Lissek Rostok m. 

K ö z p o n t i i r o d a : P r á g a , H e i n r i c h s g a s s e 2 7 . 
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Eletaü uarek értékeit-
télét eszkBzlik az eI8-
irt «/• mellett 

Felvilágosítást és c»o-
atagolási ntasitást in-
gyen nynjt tagok és 

nem tagoknak. 

^ Magyar Gazdák 
Vásárcsarnok Ellátó Szövetkezete 

HATÓSÁGI KÖZVETÍTŐ 
BUDAPEST SZÉKESFŐVÁROS KÖZPONTI VÁSÁRCSARNOKÁBAN. 

J ^ ) Sürgönyczim: Aurora—Budapatt. ( p 

Hnsnemflket, füstölt 
hőst, vadakat, szárnya-
sokat—élő és leölt álla-
potban, tojást, vajat, 

halat burgonyát, 
káposztát, zöldségfélé-

ket, gyümölcsöt stb. 

„ B Ó N I " G Y Á R T E L E P 
és mezőgazdasági részvénytársaság 

azelőtt 
M a n d e l E d u á r d é s T á r s a i 

N y í r b á t o r b a n . 
Ajánlja előnyösen ismert, szabadalmazott 

két tengelyű „BÚNI" eketaligáit, 
A szegedi mezőgazdasági kiállításnál „Uj és figyelemre-
méltó" jelzővel, a párisi nemzetközi kiállításon bronzérem-
mel kitüntetve. Megrendelhetők N y í r b á t o r b a n , fent i 
czégnél , Budapesten Kann és Heller és Bacher Rudolf 
czégeknél, valamint a „Magyar Mezőgazdák Szövetkezeténél". * S Z ata 

I l i i . 1 ^ ^ n g U c j ^ d . akadémia pépkisérleti állomisa. 
(Másolat). 

? !§ : : 
* Wfc 1 IX 
•a | | 3 | 

Stf s 

- m í •= o f í f l * 

3S|H! 
-JHilí 
i I f i é i -
s
 c fe B 5 S I 

h : iÍ« * % 
S - § í l ^ m 

_ . . (Másolat). 
Tekintetes STandel E d u á r d és t á r s a i uraknak 

Jfylrbfltor. 
tengelyű: B«ni« nevezetű eke-taligftjnka 

,ok saját gyártmányúkként küldöttek megvizs-
bálás végett a gépkisérleti állomáshoz: oly 

t^lllltam, mely tartósság tekinteté-
ül kénes í S *?enö 'Senyék®* is kielégi. 
"áldínPaMmasmely 8Zerk6Z6t «" 
A tengelyek beágyazott részeinek hermetice való elzárá-

S í S k S ^ g4jUJ?aI S Í I r e r U " a zon régi, a 

S t S S r S 
tenletyeí b!á^a?oU rémeibe" ' szükségesség A 
ESM**Síkbel i 
moktalajon a taliga tartóssága nagyban emelkedik: 
szertlik fel n°mc°sa°k<í'tmelyekkel Uras4»4ok eke-taligájukat 
mkid^vnrf é " Por4 44Tol> ha/em alkatoazásunkkrt e^sí^rí 
és takarékosság ST"*"® a kívánatos egyenletesség 

. n e k ^ w ^ / ^ i í " 5 ^ érde™ei állithatő taligájuknál a kerekek-
kezet ésSSm é ly sfíT szerinti beállítására szolgáló szer-

k ^ e m e S ^ e t Ö 
rékszöir ST̂ Pgyártás elveit, mint akár a de-rékszög alatt meghajtott (| alakú), akár pedig a két 
végénél könyök alakban idomított ( | Hriakn) ten-

A11440" S másré.zt pedig azért, mert nagy szi-

t irányítva, teljes 

I l l l l ^ l l 
i ^ í f i i e 1 

mh: f a 

rí í?i: 
• i * 

£ 
& mt » I £2. 

* l g ! I 

I 

S I l i i : í II:ff 
n r 

Magyarország legjobb sorvetögépeit, 
szabadalm. kiváltható kapacsuklyokkal. 

Homokos talajhoz a „ZALA DRILL" külö-
nösen e czélra készített és kitűnőnek bizonyult vető-

sarukkal lesz ellátva. 

, P E R F E C T A l m e r i t ö f c l t o V 0 ^ n ö g é p e i t 

, P L A N E T < i S S 
• , H 0 L L I N G S W 0 R T H dabb\ivitelben. 

WEISER J. C. 
gazdasági gépgyára 

> \ G A - U A M Z , S Á rv. 
Ajánlja egyetemes egyes és fcétvasu aczélekélt 

i legkiválóbb anyagból és legjobb kivitelben, az egye-
temes ekékhez alkalmazható 

összes felszerelvényeit, boronált és 
egyéb talajmivelő eszközeit. 

slt ös neoyes talajhoz 
egyaránt alkalmas. 

Lovak 
és egyéb házi állatok 
nevelése és épségben 

tartására feltétlenül 
szükséges az 

Ámort gyógyszerész 

R e s t i t u t i o n s f l u i d - e s s e n t i á j a " 
a melyet \egy liter denaturált szeszszel kell összeke-
verni és azonnal készen van a legkitűnőbb Restitu-
tions-Fluid, a mely rándulás, ficzam, túlerőltetés, 
hülés, stb bántalmaknál a legbiztosabb eredmény-

nyel használtatik. 
E g y ü v e g á r a 1 k o r o n a . 
1 3 Í O 

„Sas drogériában", Budapest, VII., Kerepesi-út 70. 

Faragó-féle 

C s s i í d s S m & r - k e n é t a s . 
Biztos hatású szer, csiidsömör, hám és nyeregtörés ellen 

Faragó-féle 

t ! e ^ s e s i ^ f l u i d . 
izom, iziilet-ránduláa, valamint rokkantság esetében 

kitűnőnek bizonyult. 1258 
Mindkét szer, több nagyobb uradalomnál, valamint 
kisebb gazdáknál kipróbálva; már több év íta Igen 

jó eredménynyel használtatik. 
Kapható a feltaláló és készítőnél 

F A R A G Ó Ö D Ö N 
gyógyszerésznél 

T é t - K c u a í ó s Békés-megye. 
1 nagy tégely Csüdsiimörkenőcs 2 korona. 
1 kis „ „ I „ 
1 üveg Versenyfluid 3 deciliter 2 „ 
Másolat. 

TiszteIetemtoéTM.^nétemrnyllTtaltis* ntin érte.item 
Önt, hogy a küldött 5 tégely. „CsUdsömör-kenÖM" Tárako-
sisomnak teljesen megfelelt. 

"ö rfar^i1 í i l r U j ^ l 1 t^^8^0éiF*^ "" j 

A m. kir. államvasutak igazgatósága az 1902. évi 
január hó 1-től egy, esetleg két évben évenkint szük-
séges mintegy 4000 q csepü és 2500 q jutefonal szál- ' 
litására ezennel nyilvános pályázatot hirdet. 

Az ivenkint egy koronás okmánybélyeggel el-
látott ajánlatok lepecsételve legkésőbb 1901. október 
15-én déli 12 óráig a magy. kir. államvasutak anyag-
és leltárbeszerzési osztályánál benyújtandók vagy postán 
oda beküldendők. Ugyanezen időpontig átadandók 
ugyanott a kötelező minőségi minták is. 

Bánatpénz gyanánt az ajánlott anyag egy évi 
értékének 5«/o-a legkésőbb 1901. évi október 14-én déli 
12 óráig a m. kir. államvasutak budabesti főpénztárá-
nál leteendő. Szállításra nézve mérvadók és kötelezők 
a 122,291/96. sz. általános szállítási és a csepüre vo-
natkozó 40322/92. sz. valamint a jutafonalra vonatkozó 
94683/92. különleges leltételek. 

A szállitásra vonatkozó egyéb részletes módo-
zatok az ajánlati felhívásban foglaltatnak, mely az igaz-
gatóság anyag-és leltárbeszerzési szakosztályánál, vala-
mint az üzletvezetőségeknél és a hazai kereskedelmi-
és iparkamaránál betekinthető. Ezen ajánlati felhívás 
az ajánlatot tenni szándékozóknak a fentnevezett anyag-
és leltárbeszerzési szakosztály által adatik ki, vagy 
kívánságra postán megküldetik. 

Budapest, 1901. szeptember hóban. 
Az igazgát óság. 

(Utánnyomás nem dijaztatik). 
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FONTOS! 
T e j g a z d a s á g o k n a k é s T @ j s z 3 w ® t k © z @ t @ k n e k . 

Az Első Magyar Tejgazdasági Gép- és Eszközgyár óriási fellendülése azon körülménynek tulajdonitható, hogy a magyar 
gazdaközönség mindjobban belátja, hogy árak és fizetési feltételeket illetőleg nincsen többé sem Bécs, sem Stockholm önké-
nyének kiszolgáltatva, miután szükségletét tejgazdasági telepek és szövetkezetek berendezésénél, úgyszintén kisebb megren-
dülések esetében magyar gyárnál jobban és előnyösebben fedezheti. 

A gyár a következő ezikkeket hozza forgalomba: 

Separatorokat £ S £ f i X k ' 

Yaj-készitő gépeket s ™ 
debb idö alatt jobb és kitűnőbb i 

a, melyek nagyobb vaj-
-•Svel hajthatók és rövi-

i TjJkOpülSk. 

Sajt-berendezéseket, 
Htitő-készűlék eket, a1 

Mesterséges hűtőtelepek 
Tejhygieniai készülékeket, B

u 

Tejvizsgáló-készülékeket, ^ S i w Z h e t e ü e 
Bádog-edények- és eszközöket, 
ürességet; tej- és tejszin-szállittf kaniiaii 
bebizonyult jösrtgnkiiAl éa tartósságuk! 

Tejgazdasági szükségleti czMekeUI^nák 
Az első Magyar Tejgazdasági Gép- és Eszközgyár különlegessége: tejle- I Kitűnő gépeinél fogva azon helyzetben van fenti gyár, hogy jó és export-

'lepek és szövetkezetek berendezése, melyek a gyárvezetőségnél tanácscsal és képes vajat tud előállítani, minek következtében a magyar rajnak kiil-
tettíl támogattatnak. | földön biztos piaczot biztosított. 

Fentnevezett gyár tejgazdasági telepek és szövetkezeteket rendez be, melyeknek vajtermékét szerződésileg veszi át hosszabb időre. 
A gyár által berendezett telepek időközönként iskolázott és tapasztalt vajmesterek által kerestetnek tel. 

) Magyar Tejgazdasági Gép- és Eszközgyár FUCHS és SCHUCHTER Budapest, YL, Angyalföld, Jász-utcza 7. i 
j a Á r j e g y z é k e t , költségvetéseket, terveket ingyen és bérmentve küld szét, úgyszintén díjmentesen ad tanácsot bármely tejgazdasági kérdésben, - j j a j 

Kemény tűzifa eladás. 
\lólirott uradalmi kormányzóság közhírré teszi, 

hogy az egri fökáptalan tulajdonát képező s Borsod 
vármegyében fekvő sajó-várkonyi és sajó galgőczi 
erdő területeiben 

az évenkint vágás alá kerülő tűzifák 
1902. évi j anuár hó l - től három esetleg hat egy-
máSutánni évre 

f . é v i o k t ó b e r h é 1 7 - é n 
Egerben zárt Írásbeli versenytárgyalás mellett eláru-
sittatnak. 

Az évenkint kihasználandó vágás területe Sajó-
Tárkonyban 35 katsz. hold, mely felerészben 
cser és tölgyfából áll, Sajó-Galgóczon pedig a 
vágási területe 13"B7 katsz. hold, mely ismét 2k 
részben tölgy, l k részben gyertyán és bükkfát tar-
talmaz. 

A sajó-várkonyi erdőségek közvetlen az ózdi, a 
sajó-galgócziak pedig, a sa;ó-vadnai vasúti állomások 
közelében fekszenek. 

Zárt írásbeli ajánlatok a fennebb kitűzött határ-
időig alólirott kormányzóságnál, adandók be, mig az 
árverési feltételek ugy a kormányzóságnál, valamint 
Sajó-Várkonyban, az uradalmi erdőmesteri hivatalnál 
is megtekinthetők. 

Kelt Egerben, 1901. évi szeptember hó 14-én. 

4644 Az egri fökáptalan uradalmi kormányzósága. 

Őszi vetésre a ján l juk 

diószeghi óriási búzánkat, 
mely már igen elterjedt s melynek eredménye a 
hozzánk érkezett összhangzó értesítések szerint általában 
a legnagyobb megelégedést keltette, miután 
a rozsda elleni ellenálló képességét nagy 
mértékben igazolta. 

D i ó s z e g h i e z u k o r g y á r h o z 
Diószegit (Pozsonymegyében) intézendők. 4298 

V E T O G E P 
a MiVI AKTH Co. újonnan szerkesztett 

= " A G H I C O I ^ & „ = 
mindenféle mag és különböző vetömennyiség részére, a 
kerekek kicserélése nélkül, hegyes és lapályos vidékre. Köny-

nyü járás, legnagyobb tartésság, igen olcsó ár. 
EREDETI AMERIKAI 

„JONES" lánczos arató 

^ " a S ^ l ó e r ö r e . 

tó-malmok, trieurök, ekék, 

M A Y F A R T H PH. és Társa. 

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve. -

| T E L E F O H . • 
SUrgöny-czim : 

5ERES" BUDAPEST. 
B U D A P E S T , 

V., Akadémia-utcza 10. szám. K K A M B R L I P Ó T 
A l e g j u t á n y o s a b b á r a k o n a j á n l : 

Oliva gépolajat, repezeolajat, ásványkenőolajat, hengerolajat, lámpaolajat, petroleumot, 
kocsikenőcsöt, sűrített gépkenőcsöt, olvasztott szinfagygyút, kenőszappant, kékkövet, kén-
virágot, Haffia-háncsot, saponáriát, creolint, carbololeumot, fedéllakkot, zsákot, ponyvát, mű-

trágyát és minden e szakba vágó czikket. 
Továbbá : D i s znózs í r t , s z a l onná t a l e g o l e s ó b b n a p i á r b a n . 

S z a l o n n á r ó l l e rázot t sót. 
M e z ő g a z d a s á g i v e t ő m a g v a k a t , szavato l t j ó m i n ő s é g b e n . 

Árjegyzékkel és részletes külön ajánlatokkal kívánságra készséggel szolgálok. r = Z Z I 
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| j a c z é l gerendelylyel . á l l i tható s z a r v a k -
kal , p á n c z é l l e m e z e k k e i , a c z é l ö n t v é n y -
eketesttel . 

csuk ló -
T ö b b v a s u e k é k , 
Finom-, szánté - , 
é s r é t - bo ronák , : z z z z z : 
H á r o m t a g ú - é s e g y t a g ú 
h e n g e r e k . 
S z a b a d a l m . egyetemes-sorvetögépek, 

ÉS T Á R S A BUDAPEST, 
V . , V á c z i - k ö r u t 60. s z á m . 

GSzcséplőkészletek 12 lóerőig. — Ipari mozgonyok 100 

na-
m a g o t , 
mely ugy a szem nagy-
ságára, mint szinre és 

tisztaságra nézve 

elsőrendűnek 
mondható. 

HALDEK 
magnagykereskedése, 

B u d a p e s t , 

Károly-körut 9. sz. 

F a i r b a o k s 
Mérleg és gépgyár-

résavéeytársaság. 
Városi Iroda és r ak tá r 

Budapest, 
& a d r 4 i i ] r - « t 1 4 

( l i a z d i l k 
a gazdálkodók figyelmébe. 
Számos uradahmba már 

bevezeíett 

pyroleum 
50%-al olcsóbb mint bér-
mely más világító any: g. 

0 @ g © i i J a k a b 
BUDAPEST, II., Kijzraktár-ut 21 

Csömöri-út 15., II. 8. 
I tüunkái : 

Baromfi hizlalás 1 kor. 
60 fillér. 

Baromfi tenyésztésre vo-
natkozó tudnivalók 1 kor. 

sitő ̂ szövetkezetekről 

Megrendelhetők 
a szerzőnél, leg-
egyszerűbben a 
pénz előleges be-
küldést mellett. 

Megjelent! 
A sertés Magyarországban 
irt» : enesei Doraer Béla. 
25 iv terjedelmű, 38 autotyp 
képpel illusztrált Rivííltf szak. 

könyvkereskedésekben. 

Őszi vet.ésre ajánlunk 

w ü r i s f a r b u z á f 
(Lásd a Wiener Landw. Zeitung 1901. augusztus 

18-iki 66. számát.) ; 
rendkívül hozamdús, kipróbált fagyálló, 
rozsda és megdülésnek igen ellentállni 

tudó fajta. 

Á r a ab Ztsorowitz 100 ki lónként 2 4 korona. 

jmm^ 

igényjogosult és Ausztria-

szére íli't j 
Bredt E. & Co., 

Ik̂ kicseréíhető'aozll-

elhaszná.'á.sban. Csellély 
hajt«ej«. legnagyobb 
munkateljesítmény az 

őrleménŷ  minőségét és 

Legegyszerűbb kezelés. 
•W Olcsó telep. "S® 

Magyarc 

Felső-I*nnapartján 

Uentállóképességet 
»át vetőmagul ajánl 

ZISKA JÓZSEF utóda 
Rosté ly G y ö r g y 
ajánlja a legmegbízhatóbb 
gabona minőségű tizedes és 
százados-hidmérlegeket. A 
budapesti gabona-és érték-
tőzsde szállítója. Gyár- és 
iroda: Budapest, Eötvös-u. 
43. sz. Alapíttatott 1872. 
Javítások pontosan. Ár-
jegyzék bérmentve. (3511) 

Burgonyát 

V ö r ö s t a r k a 
t inó és ü s z é 

Henrik Egnács Sa 
Szalónak (Vasm.). 

kitűnő minőségű 
terményzsákot 85 fillértől 

kezdve 

vízhatlan, tiszta lenponyvát 
SOO fillérért 

•-méterét vásárolhatnak a 

F I S C H E R - f é l e 
zsák- és ponyvagyárban, 

Budapest, 
Sagyfeorona-ntca 18. 

M i n t á k i n g y e n és bé rmentve . 

Posnansky és Strelitz 
Budapest, TI . , Podmaniczky-n. 27. 

Gyár: Erzsébetfalva. 

Asz f a l t , 
Fedőpapi r lemez v 

K á t r á n y , 
Carbo l ineum* 

Carbo lsav , 
Cpe@lin - t stb. 

legjobb minőségben, jutányos árak mellett. 

A sertés javitásaés hizlalása 
k b gazdák és hizlalók haszná la t i ra , p g 

I r t a IC. R u f f y P á l . 
Ara norfcSmentes kflldéRsal I faplurt 8® k r a S o z i r . 

JBNCS-féle 

M a g y a r R e s t i l n t i o s F l u i d 
lovak és szarvasmarháknak. 

_ _ - Az állatok izom-
JENC* ^ 

Ára 2 korona. 
Postán 2.60 k. 
beküldéseután 

Jenes Vilmos gyógyszertára 

Magyar kir; államvasutak 
126. 108/901. C1I. 

Hirdetmény. 
Osztrák-magyar-bajor vasúti kötelék. (Díjtételeknek 

mérséklése) 
A fent megnevezett kötelékforgalomban gabonane-

müek stb. szállítására 1899. augusztus 1-től érvényes 
kivételes dijszabásbn az I. II. és IV. csoportban Markt-
Grafing Markt-Kirchenlamitz és Spalt bajor kir. állam-
vasuti állomásokra fennálló díjtételek f. évi augusztus 
1-től való érvénynyel 100 kg.-kint 0.06 márkával leszál-
litfattak. 

Budapest, 1901. augusztus 15-én. 
A m. kir. államvasutak igazgatósága 

egyben a részes vasutak nevében. 
(Utánnyomás nem díjazta tik). 

Elsőrendű birtokbérietl 
St'legeiő^és^tís'öség.' Lakház * 
éŝ elegendS gazdasági épüle- , _Anfimerulion |jj|H 

m^ke^e^idékena\^elsőbttr'en-m^ke^e^idékena\^elsőbttr'en-

É l É l 

•dodulnfl. 

a végrehajtáséra vonatküzé 
Miniszteri readeleí, 

magyarázatokkal el-
látvas egy füzetben. 

Ara fofira 
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Hirdetési ár 15 szóig 6 0 fillér, ezen felül 
minden szó 4 fillér, kövér' betűkkel min-

den szó 8 fillér beiktatásonként. 
A legkisebb hirdetési díj 60 Elér. 1 Hl B! 1 T E S E K. 

Csak mezőgazdák és a szakirodalom ter-
ményei, továbbá állást keresők és adók 
hirdetményei vétetnek fel e kedvezményes 

rovatban és árban. 

B e t ö l t e n d ő áll»s®Sö"a vonatkozó hirdetéseket csakis a hirdető cziraé-
m®Ss. k i t é t e l é v e l íi©aliliaí£. 

§ 3 1 - K I S H I R D E T É S E K El,®®.® F I Z E T E S B Í H . 
Csak oly íevelelo-e vólíiszoluiili, i k é l y é h í t é l válaszra 
SsfciME@ég-es levélfoélyeg'et vagy levelezőlapot lröldenek. 

BETÖLTENDŐ ÁLLÁS. Á L L Á S T K E R E S Ő K . 

a S £ i j 

F i í ldmives i sKo lá t 
12 éves\egyén, gazdaság 

Á L L A T O K . 

tehén és üszö. 

Zoítóm^íl JászWsér. Pé«72 

Y ö r ö s t a r k a 

fiaié 

Í S 1 E S 
Tj ElSBÊ  

Hizlalásra 

jeligés czimem alatt tudtomi 
adni. 46£ 

PORTYÁKAT 
^Szn lu rnTde íuT iü 3 

Z S Á K O T 

KOHNésSTEIN 
zsák és poEFagjáí l raktár 

3 drb Warhamérleg 
1500 klg. hordképesség! 

S M ^ ' & Í ' S : 
3902 tás mellett. 

DÉNES MANÓ 
B U D A P E S T , 

h i z ó s e r t é s t r á g y a , 
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OflZEMÉKET, 
GÖZ-UTIHENGEREKET 

és 

GÖZ-UTIMOZOONYOKAT 
• legtökéletesebb szerkezettel és legolcsóbb árak meilett szállít 

JOHN FOWLER & Co. 
BUDAPEST-KELENFŰLO' " S T * 

Iroda, raktár, javítóműhely. 
K l z l e k e d é s v a s ú t o n é s v i l l a m o s v a s u t s a . 

P R O F P E K SAMU 
m e i ő g u d a s á g l srépralitára 

Budapest. V . ker., Váczi-körut 53. szám. 
Ajánlja mérsékelt árokon a jelen idényre 

S A C K I I Ü D O L F elismert kitűnő gyártmányait 

A c z é l e k é i t , 

V a s b o r o n á i t ; 

ÍSrgFubbereit, 
éssXdSorvetőgcpeii 

soro's répakapálóit, 

szölömivelő e s f i t . 
Ez alkalommal különösen felhivja a t. gazdaközönség b. figyelmét az általa 

képviselt 

DEERINGr-féle a V ' ! ; l í í amerikai aratógép gyárának 

f ü k a s z á l ó g é p e i r e , m a r o k r a k ó é s k é v e k ö t ő a r a t ó g é p e i r e , 

ac'zéibóx S ? S Z É N A G Y U J T O 
Bizonyítványok fenti gépekről, kimerítő árjegyzékek és készséges felvilágosítások 

A gödöllői m. kir. baromfitenyésztő-telep és munkásképző-iskolánál 
számfeletti, mindkétnembeli plimut, langsán, kopasznyaku, fehér és sárga magyar, 
koudán, viandott és sötétbráma tyúkok és pekingi kacsák, franczia-, bronz- és 
fehér pulykák, emdeni ludak, fehér, szürke, bronzgyöngytyukok és pávák október 
I tői e ladatnak. 

Árak tekintet nélkül a nemre, tyúkok, gyöngytyúkok és kacsáknál 
darabonként ÍO k o r o n a , pulykák, ludak és páváknál darabonként SO k o r . 

Megrendelések a megfelelő összeg előleges beküldése mellett a fenti 
telep és iskola vezetőségéhez intézendők. 
A gödöl lő i in. k i r . baromfitenyésztő-te lep é s m u n k á s k é p z ő -

Intézet vezetőség-e. 4648 

g o z c ® é | s i í £ k é s z l e i e k 
i javítására. 

BUDAPEST, Köztelek-iitcza 6. M. RAKTÁRON TART: 
Üllöi-ut mellett mindennemű mezőgazdasági gépeket és esz-

- 1 ' i : vetőgépekít, rostákat, ekéket 
morzsolókat, szecskavágókat 3241 

J á i g á a y o a - é s t i s a t i t ó c s á p l ő k é s z l e t e k e t . 
Raktáron tart: k i javított gözcséplőkészletekat, valamint az E l s ő Magy. 

Gazd. gépgyárban k é s z ü l i uj gözesóplc garnitúrákat. 
Csereüzletek köttetnek. — Mérsékelt árak, kedve « fizetési feltételek. 

mim VILMOS 
Budapest, VI. ker., Teréz-körut 3. sz. 

a c s e h o r s z á g i T h o m a s - m ü v e k magyarország i vezér -
képvise lő je a ján l : 

Thomasfoszfátiisztet (Thomassalak), 
„Mar te l l i n" űohás iy t rágyá t , 

Eredeti stassfnrti kálisók és kainitot . 
A műtrágyák béltartalmáért szavatolok. 
Pontos é s lelkiismeretes kiszolgálás. 

i i n m ? Y Y Y V V Y T Y T T T V Y V Y T T 

A csálal és baraczkai állami szolőtelepek igazgatüsága Aradon. 

Vesszőszállítási hirdetmény, 
A vezetésem alatt álló állami szőlötelepeken a jövő év 

tavaszán szükséges mintegy három és fé l millió szőlőojtő-
vesszőnek szállítására a jánlat i tárgyalást nyitok. 

Szükséges lesz fajtánkint több százezer Furmint, Hárslevelű, 
Ezerjó, Olasz Rizling, Szerémi Zöld, Rajnai Rizling, Tramini, 
Fehér Burgundi, Kövér szőlő, Sárga Muskotály (Muscat Lunel 
vagy Frontignon) Erdei (Fehér Bakator), Piros Bakator, Sauvignori, 
Leányka, Kadarka, Blaufrankisch és Garbenet vessző. 

A vesszők felerészben még a folyó év őszén, másik fele-
részben pedig a jövő év márcziusában lesznek szállitandók s 
vegyesen 8—14 mm. vastagoknak kell lenniök. 

A szállított vesszők fajazonosságáért , érett és betegségektől 
ment voltáért, valamint a felajánlott vessző szállításáért szállító 
teljes felelőséggel tartozik. 

Legalább százezer darab vesszőnek szállítása waggonokba 
szabadon rakva is történhetik, kisebb mennyiségű szállítmányok 
okvetlen ezrenkint csórni faltán lesznek küldendők. 

A kellően felbélyegzett szállítási ajánlatok f. évi október hó 
5-ig nyújtandók be. ' -
A c s á l a i é s b a r a c z k a i á l l a m i s z ő l ő t e l e p e k i g a z -
4667 g a t ó s á g a A r a d o n . 

SABTOERHAUSEm 6EP6YARrt 
B U D A F E S T , (Kfilső-v*czi-út) Csáklya-utcza 3 3 . sz. 

: V a s ö n t ö d e , g é p - é s p é z m á g y á r . - = 

rnr S P E C I Á L - Ü É P O Y á H -sssi 
E l v á l l a l j a m i n d e n f a j t a s z e s z f ő z d e , s z e s z f i n o m i t ó , é s é l e s z t ö g y á r t e l j e s 
gépészet i b e r e n d e z é s é t a l e g n a g y o b b m é r e t e k i g . Á t i a k i t m e g l e v ő g y á r t e -
l e p e k e t é s s z á l l i t m i n d e n e g y e s g é p e t é s k é s z ü l é k e t k ü l ö n - k ü l ö n is. 
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